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UNITED STATES

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates and may radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
» Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

* Consult BRADY Technical Support for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) This device may not cause harmful interference. and , (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CANADA

Industry Canada ICES-003:

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
EUROPE

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

In accordance with the European WEEE Directive, this device needs to be
recycled in accordance with local regulations.
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RoHS Directive 2011/65/EU

This product is CE marked and complies with the European Union's Directive 2011/65/EU OF
THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Batteries Directive 2006/66/EC

This product contains a lithium battery. The crossed-out wheeled bin shown
to the left is used to indicate 'separate collection' for all batteries and
accumulators in accordance with European Directive 2006/66/EC. Users of
batteries must not dispose of batteries as unsorted municipal waste. This
Directive determines the framework for the return and recycling of used
batteries and accumulators that are to be collected separately and recycled
at end of life. Please dispose of the printer and battery pack according to
your local regulations.

Notice to Recyclers

To remove the Lithium battery pack:
1. Turn the printer over, open the battery compartment door, and remove the battery pack.

2. Dispose of in accordance with local regulations.

To remove the Lithium battery:

1. Disassemble printer and locate the lithium coin cell battery located on the main circuit
board.

2. Remove the battery from the board, and dispose in accordance with local regulations.

Turkey

Turkish Ministry of Environment and Forestry

(Directive on the Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment).

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Mexico

Energy Statement:

Consumo de energia en operacion: 3.35 Wh
(Energy consumption in operation mode)
Consumo de energia en modo de espera: 0.1 Wh

(Energy consumption in standby mode)
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Zaruka spole¢nosti BRADY

Nase vyrobky jsou prodavany s védomim, Ze je kupujici vyzkousi ve praxi a urci, zda
jsou upotfebitelné pro zamysleny ucel. Spoleénost BRADY zakaznikovi zaruduje, ze
vyrobky nemaji vady na materialu nebo provedeni, ale omezuje zavazek v ramci této
zaruky na vymeénu vyrobku, ktery byl spoleCnosti BRADY uspokojivé prokazan jako
zavadny v dobé prodeje spole¢nosti BRADY. Tato zaruka se nepfevadi na osoby,
které ziskaji vyrobek od zdkaznika.

TATO ZARUKA NAHRAZUJE JAKEKOLIV JINE VYSLOVENE | PREDPOKLADANE
ZARUKY, MIMO JINE VCETNE ZARUKY PRODEJNOSTI ANEBO VHODNOSTI

K DANEMU UCELU A DALSICH POVINNOSTI NEBO ODPOVEDNOSTI NA
STRANE SPOLECNOSTI BRADY. SPOLECNOST BRADY ZA ZADNYCH
OKOLNOSTI NEODPOVIDA ZA JAKOUKOLI ZTRATU, SKODU, VYDAJE NEBO
NASLEDNE SKODY VYPLYVAJICI Z POUZIVANI NEBO NEMOZNOSTI POUZIVAT
VYROBKY SPOLECNOSTI BRADY.

JE NUTNE SI PECLIVE PRECIST NASLEDUJICI PODMINKY TETO LICENCNI
SMLOUVY. POKUD NESOUHLASITE S TEMITO PODMINKAMI, OKAMZITE
VRATTE TOTO BALENI A OBDRZITE PLNOU NAHRADU.
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Technicka podpora

Cisla technické podpory a napovéda online

V pfipadé oprav nebo technické podpory si vyhledejte mistni kancelar technické
podpory spoleénosti Brady:

+ USA +1-800-643-8766 nebo na internetu na strance www.bradyid.com/techsupport

» Australie: +1-800 644 834 nebo na internetu na strance www.bradyid.com.au/en-au/
supportlanding
» Kanada: +1-800-263-6179 nebo na internetu na strance www.bradycanada.ca

* Mexiko a Latinska Amerika: +01-800-212-8181 nebo na internetu na strance
www.bradylatinamerica.com

» Evropa: +44 333 333 1111 nebo na internetu na strance www.bradyeurope.com/
services

Oprava a vyména dilt

Spole¢nost Brady nabizi sluzby tykajici se opravy a vymeény. Informace o opravach a
vyménach ziskate na technické podpore spoleCnosti Brady.
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Uvod | 1
I
Uvod
Tiskarna stitki BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB muze tisknout na riizna nekoneéna
média az 19,1 mm (3/4 palce) Siroka. Nabizi nasledujici funkce:

+ Cilové aplikace za ucelem zjednodus$eni tvorby urcitych typu stitku.

* Napajeni bateriemi — minimalné 1 800 stitk( 2 palce dlouhych pfi napajeni Sesti
tuzkovymi AA bateriemi a alespon 2 000 stitka 2 palce dlouhych pfi napajeni
dobijitelnou lithiovou baterii.

* Moznost pouzivat tiskarnu se Sesti tuzkovymi AA bateriemi nebo volitelnou
dobijitelnou lithium-iontovou baterii.

* Vysoce kontrastni LCD displej (132 x 64 pixelu).
« Snadno pouzitelné grafické uzivatelské rozhrani.
* Rozlideni tisku 203 dpi.

* Instalace média v jednom kroku.

~
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2 | Uvod
Vybaleni tiskarny

Vybaleni tiskarny

Standardni baleni tiskarny stitka BMP®21-
PLUS/BMP®21-LAB obsahuije nasledujici
polozky:

« Tiskarna &titka BMP®21-PLUS (BMP®21-
LAB)

+ Kazeta M21-750-499 s vinylovou ¢ernou
paskou na bilém podkladu (BMP®21-PLUS)

« Kazeta M21-750-7425 (BMP®21-LAB)

+ Struény navod k obsluze

Pro tiskarnu $titka BMP®21-PLUS/BMP®21-
LAB jsou k dispozici nasledujici pfislusenstvi:

+ Lithium-iontova dobijitelna baterie (BMP21-
PLUS-BATT)

+ Sitovy adaptér (BMP21-AC)

* Pevny pfenosny kuffik (BMP21-HC)

+ Magnet (BMP21-MAGNET)

» Multifunkeéni pfislusenstvi (BMP21-TOOL)

Tyto doplnky Ize zakoupit oddélené nebo jako sadu u distributora.

Registrace tiskarny

Zaregistrujte si tiskarnu online na strance www.bradycorp.com/register a obdrzite
zdarma podporu a aktualizace produktu!

&2 BRADY
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Uvod
Fyzické vlastnosti a charakteristika prostredi

Specifikace systému tiskarny stitki BMP®21-PLUS/
BMP®21-LAB

Tiskarna stitka BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB mé nasledujici specifikace:
» Hmotnost 1,66 liber (0,753 kg)
« Termotransferovy tisk, rozliSeni tisku 203 dpi
+ Meékka plastova klavesnice stylu ABC
« Sifka tisku — maximalni $itka $titku 0,75 palce (19,1 mm)
+ Maximalni délka tisku Stitk(: 36 palcu (914,4 mm)

+ Tisk az 1 800 stitk( o rozmérech 1/2 x 2 palce pfi napajeni 6 tuzkovymi AA
bateriemi

Fyzické vlastnosti a charakteristika prostredi

Tiskarna stitka BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB se vyznaduje nasledujicimi fyzickymi
vlastnosti a charakteristikami prostfedi:

Fyzické vlastnosti Metrické jednotky Americké jednotky
Rozméry 236,22 x63,5x 114,3mm | 9,3 x2,5x 4,5 palce
Hmotnost (s dobijitelnou 0,75 kg 1,66 libry
baterii)

Poznamka: NiZe uvedena tabulka odkazuje pouze na tiskarnu stitk(

BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB. Funkéni vlastnosti spotfebniho materialu se
mohou liSit.

~
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4 | Uvod
Fyzické vlastnosti a charakteristika prostfedi

Prostredi Provoz Skladovani
Teplota* (tiskarna) 4° az 43 °C (40°az 110 °F) | -18°az 43 °C (0° az 110 °F)
Relativni vlhkost 20% az 90% (bez 10% az 90% (bez
(tiskarna) kondenzace) kondenzace)

*Nedoporuéuje se vystavovat tiskarnu &titki BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB
pfimému slune¢nimu svétlu.

& VAROW A NI

Systém nepouzivejte v blizkosti vody, na pfimém slunci ¢i pobliz zdroja tepla.

Nepouzivejte zadné jiné baterie nez ty, které jsou doporuceny v této pfirucce.

&2 BRADY
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Vnéjsi pohled na tiskarnu | 5
Fyzické vlastnosti a charakteristika prostredi

Vnéjsi pohled na tiskarnu

Tlagitko napajeni 7 | Pfihradka na kazetu s kazetou
Funkéni klavesy 8 | Port sitového adaptéru
Navigacni panel s tlaitkem 9 | Tlacitko pro vyjmuti kazety
ENTER

Tlagitko tisk 10 | Prostor pro baterii

Packa fezacky 11 | Uchytky na krytu prostoru pro
Uzamykaci packa prihradky na baterii

kazetu
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6 | Zdroj napajeni
Fyzické vlastnosti a charakteristika prostfedi

Zdroj napajeni

Tiskarnu stitka BMP®21 PLUS Ize napdjet Sesti tuzkovymi AA bateriemi, dobijitelnou
lithium-iontovou baterii BMP21-PLUS-BATT nebo sitovym adaptérem.

& VAROWVANI

Nevystavuijte baterie teplotam nad 60 °C (140 °F).

Dobijitelnou baterii nerozebirejte a zachazejte s ni fadnym zplsobem.
Dobijitelnou baterii se nepokous$ejte otevfit, poskodit & ménit jeji komponenty.
Tuto dobijitelnou baterii Ize pouzivat pouze v tiskarnach stitka BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB.

V tiskarnach $titki BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB nepouzivejte jiné dobijiteiné baterie nez
BMP21-PLUS-BATT, ktera je sou&éasti vybaveni tiskarny.

Dbeijte, aby se kontaktl baterie nedotykaly Zadné kovové nebo jiné vodivé predmeéty.

& WAROVWVANI

Baterii udrzujte mimo dosabh jisker, plamene nebo jinych zdroja tepla.

Uchovavejte baterii mimo dosah vody.

Na horni ¢ast dobijitelné baterie nepokladejte zadné predmety.
Baterii skladujte pouze na chladném a suchém misteé.

Baterii uchovavejte mimo dosah déti.

P¥i likvidaci dobijitelné baterie je tfeba postupovat opatrné, aby se zabranilo zasaZeni ¢lanka
baterie.

Dobijitelnou baterii je tfeba recyklovat a likvidovat fadnym zplGsobem, a to v souladu se
statnimi a mistnimi pfedpisy.

&2 BRADY
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Zdroj napajeni | 7
Fyzické vlastnosti a charakteristika prostredi

& VAROWVANI

Nerozebirejte, neotevirejte &i neroziezavejte ¢lanky ¢i baterie.
Nevystavuijte ¢lanky ¢&i baterie zdrojlim tepla nebo ohni. Neskladujte na pfimém slunci.

Nezkratujte ¢lanek nebo baterii. Neskladujte ¢lanky nebo baterie jen tak v krabici nebo
zasuvce, kde se mohou vzajemné zkratovat nebo je mohou zkratovat jiné kovové pfedméty.

Nevyjimejte ¢lanek nebo baterii z plvodniho obalu, dokud je neni tfeba pouzit.
Nevystavujte ¢lanky &i baterie mechanickému Soku.

Vytece-li €lanek, zabrarite kontaktu kapaliny s kiizi nebo o¢ima. Pokud ke kontaktu dojde,
oplachnéte postizenou oblast velkym mnozstvim vody a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pouzivejte pouze nabijeCku, ktera byla specificky poskytnuta k pouziti s timto zafizenim.

VSimnéte si znamének plus (+) a minus (-) na ¢lancich, baterii a zafizeni a pouzivejte je
spravne.

Nepouzivejte ¢lanky Ci baterie, které nejsou navrzeny k pouziti v tomto zafizeni.
Nepouzivejte souc¢asné ¢lanky od rliznych vyrobcu, riizné kapacity, velikosti nebo typu.

V pfipadé alkalickych baterii vZdy pouzivejte nové baterie a nikdy nemichejte pouzité baterie
S hovymi.

Uchovaveijte ¢lanky a baterie mimo dosah déti.

V pfipadé polknuti €lanku nebo baterie okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
Uchovaveijte ¢lanky a baterie v Cistoté a suchu.

Znecisténé terminaly ¢lanku nebo baterie otfete Cistym a suchym hadfikem.

Baterii BMP21-PLUS-BATT je tfeba pfed pouzitim nabit. Vzdy pouzivejte spravnou
nabije¢ku a nahlédnéte do pfiruc¢ky poskytnuté s baterii.

Kdyz se baterie dlouhou dobu nepouziva, maze byt tfeba ji nabit, aby se zajistil maximalni
vykon.

Baterie dosahuji nejlepSiho vykonu pfi normalni pokojové teploté (20 °C + 5 °C).

Uschovejte si pvodni dokumentaci k vyrobku pro budouci pouziti.
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8 | Zdroj napajeni
VloZeni tuzkovych AA baterii

Vlozeni tuzkovych AA baterii

1. Na zadni strané tiskarny 2. VloZte 6 tuzkovych AA 3. Nasadte zpét zavés

stisknéte uchytky baterii a dbejte pfi tom krytu na horni ¢ast
umisténé na obou na spravnou polaritu. prostoru pro baterii a
stranach krytu prostoru (Nepouzivejte zaklapnutim kryt zaviete
pro baterii. Potom dobijitelné tuzkoveé AA a zacvaknéte na misto.
odklopte a vyjméte kryt baterie nebo tuzkoveé
baterie. (Kryt se oddéli.) baterie Ultimate

Lithium).

Uchythky

s BRADY.
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Zdroj napajeni | 9
Vkladani dobijitelné lithium-iontové baterie

L
Vkladani dobijitelné lithium-iontové baterie

PFi pouziti lithium-iontové baterie BMP21-PLUS-BATT prosim nahlédnéte do pokynu
poskytnutych s baterii ohledné postupu dobijeni.

Poznamka: Lithium-iontovou baterii nelze dobijet v tiskarné. Baterie se
musi vyjmout z tiskarny a dobit pomoci sitového adaptéru BMP21-AC.

1. Na zadni strané tiskarny 2. Se Stitkem baterie 3. Nasadte zpét zavés
stisknéte uchytky smérujicim doll viozte krytu na horni ¢ast
umisténé na obou prodlouzenou ¢ast prostoru pro baterii a
stranach krytu prostoru baterie (pod vystupkem zaklapnutim kryt zavfete
pro baterii. Potom k zarovnani) do otvoru a zacvaknéte na misto.
odklopte a vyjméte kryt na spodni ¢asti prostoru

baterie. (Kryt se oddéli.) pro baterii a potom
zatla¢te na horni ¢ast
baterie, dokud
nezaklapne na své
misto. (Vystupky
zarovnani baterie pasuji
do drazek uchytek.)

Uchytky Zarovnavaci wystupek

~
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10 | Zdroj napajeni
Vkladani dobijitelné lithium-iontové baterie

Vyjmuti lithiové baterie

1. Stisknéte uchytky 2. Umistéte palec na 3. Uchopte zvednutou &ast
umisténé na obou spodni stranu tiskarny a baterie a odklopte a
stranach krytu prostoru ukazovackem a vyjméte ji ze spodnich
pro baterii. Potom prostfednickem zlehka kontaktd.
odklopte a vyjméte kryt zatahnéte za vyvySenou

baterie. (Kryt se oddéli.) ¢ast baterie. Horni ¢ast
baterie se tak uvolni
z kontakt(.

Uchytky Spodni kontakt

s BRADY.
PFirugka pro uZivatele tiskarny BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST".u .



Zdroj napajeni | 11
Sitovy adaptér

Sitovy adaptér

Tiskarnu Ize napajet pomoci sitového adaptéru. Sitovy adaptér Ize rovnéz pouzit
k dobijeni baterie BMP21-PLUS-BATT, ktera je vyjmuta z tiskarny.

A VAROWVANI

K napéjeni tiskarny stitkit BM P®21-PLUS/BMP®21-LAB pouZivejte pouze sitové
adaptéry Brady 9 V DC, 3,3 A. Viz obrazek nize.

Pripojeni sitoveho adaptéru

Tiskarnu Ize napajet pomoci sitového adaptéru uréenému k tomuto ucelu.

Poznamka: Sitovy adaptér NEDOBIJI lithium-iontovou baterii, pokud je
baterie viloZzena v tiskarné.

1. Zakulaceny konec kabelu volitelného 2. Druhy konec kabelu zapojte do
adaptéru zasurite do portu na levé elektrické zasuvky.
strané tiskarny.

~
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12 | Kazeta s médiem
Vyména kazety se Stitky

Kazeta s médiem

Spotiebni material média a pasky do tiskarny stitkii BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB je
soucasti plastové kazety pro snadné vkladani. Jak viozZit kazetu:

Vyména kazety se stitky

1. Oto€enim 2. Zmacknéte 3. Vlozte novou kazetu do
uzamykaci tlacitko pro pfihradky na kazetu a zatlacte
packy doleva vyjmuti kazety na na ni, dokud nezapadne na
uvolnite kazetu. zadni strané misto.

tiskarny a vyjméte 4, Otodte uzamykaci packu
kazetu z tiskarny. nahoru (doprava).

Tlagitko pro vyjmuti

Uzamykaci patka
(odemcena)

Uzamykaci packa
(uzaméena)

Je-li kazeta prazdna, recyklujte ji v souladu s mistnimi pfedpisy.

Kazetu skladujte na chladném a suchém misté.

A\
Méjte prosim na paméti, ze pfihradka na kazetu obsahuje dily a zafizeni, které mohou

podléhat poskozeni elektrostatickym vybojem. Pfi vkladani a vyjimani kazety je tfeba
dbat, aby nedoslo k poskozeni zafizeni.

s BRADY.
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Vyména kazety se §titky

Zapnuti

Jak systém zapnout nebo vypnout:

1. Stisknéte tlacitko Napajeni -

V dobé necinnosti se tiskarna automaticky vypina, aby se prodlouZila doba
pouzitelnosti baterii. Jakakoli data na obrazovce v dobé automatického vypnuti se
uchovaji a jsou dostupna, kdyz dojde k opétovnému stisknuti tlaCitka [Zapnuti], aby
se tiskarna znovu spustila.

Pfi prvnim zapnuti tiskarny je dobré zvolit jazyk, ve kterém se budou zobrazovat
polozKy na obrazovce. Vybér jazyka se provadi na obrazovce Nabidka. (Vice
informaci naleznete v ¢asti ,Vybér jazyka“ na page 20.)

PFi kazdém zapnuti tiskarny provede systém inicializaci. Souc€asti procesu je
rozpoznani nainstalovaného média. PfestoZe Ize tiskarnu zapnout bez vlioZzeného
média, musite vlozZit kazetu s médiem, abyste mohli pokraCovat.

~
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14 | Zapnuti
| Obrazovka k provadéni Uprav
I
Obrazovka k provadéni uprav

Tato obrazovka umozriuje béhem zadavani a Upravy dat zobrazovat funkce
formatovani pfimo na displeji.

Stavové informace

Stavovy fadek je trvale zobrazen v dolni ¢asti obrazovky a obsahuje nasledujici

informace:
1
2 3 4 5 6 7

Radky textu 5 | Velka pismena (zapnuto)

2 | Typ Stitku 6 | Indikator funk&ni klavesy (pouziva
se)
Velikost pisma 7 | Indikator zivotnosti baterie
Tuéné pismo (zapnuté)

s BRADY.
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Klavesnice

Navigacni a editacni klavesy

Klavesnice
Navigaéni a editaéni klavesy

Funkce Klavesa Popis
Napajeni - Zapina tiskarnu.
Navigacni Navigacni klavesy:
klavesy

V fadku textu posunuiji kurzor vlevo
nebo vpravo vzdy po jednom
znaku nebo nahoru a dolu po
jednotlivych fadcich.

V nabidkach posouvaiji vybér
nahoru ¢&i dold v primarnich
volbach nabidek a vlevo &i vpravo
sekundarnimu nabidkami (jako
napf. Symboly ¢i Mezinarodni
znaky), jsou-li k dispozici.

Tla€itko ENTER

Pfidava novy fadek do dat Stitku.

Pouziva se k potvrzeni vybér(
nabidek a atribut(l.

Tlacitko
alternativni
funkce

Pouziva se spole¢né s alternativni
funkci (zobrazenou Zluté) na
néktervch klavesach. Stisknéte

a potom klavesu
s alternativni funkci.
NEBO
Soucasné stisknéte “a
klavesu oznacenou alternativni
funkci.

Pouziva se k pfistupu ke
specialnim znakim na
alfanumerickych klavesach.

Klavesa
podsviceni

L~ ] ce

ZlepSujte Ctivost obrazovky za
nedostateéného osvétleni.

L.‘ BRADY WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"
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16 | Klavesnice
Navigaéni a editaéni klavesy

Funkce Klavesa Popis

: & CLEAR . & e i iveé
Klavesa Zpét - f{gek;em vlevo vymaze jednotlivé

e Pfechazi z voleb nabidek a funkci
vzdy po jedné obrazovce.

Poznamka: V zavislosti na tom, kde se
v nabidkach a funkcich nachazite,
muze byt zapotfebi stisknout klavesu
Zpét nékolikrat.

Klavesa Caps e Ptepina na velka pismena pfi zadavani
Lock dat.

Klavesa Vymaze udaje z obrazovky.

Vymazat

Desetinna tecka “"‘ Pridava desetinnou te¢ku ¢i tecku za

vétou.

&2 BRADY
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Funkéni klavesy

Funkéni klavesy

Funkce Klavesa Popis
Klavesa posuv “4_ Posouva médium tiskarnou.
Klavesa “_,_ SERIAL Nastavuje pocate¢ni a koncové hodnoty
serializace - a hodnotu pfirdstku pfi serializaci.
Klavesa nabidka Poskytuje vychozi nastaveni tiskarny ({j.
MENU jazyk, jednotky) a dal$i volby tisku
nedostupné na klavesach. Polozky
nabidky zahrnuji symboly, mezinarodni
znaky, styly ¢arovych kodu a moznosti
souboru.
Klavesa typ Stitku Zpfistupnuje rdzné nainstalované
EARHTWE Sablony aplikaci/typt stitkt (tj. oznaceni
vodi¢u a kabeld, pruhy, svorkovnice
atd.).
Klavesa velikost Poskytuje velikosti pisma a funkci
pisma PN S tuéného pisma.
Klavesa tisk Vytiskne vSechny §titky v souboru se
PRINT Stitky.

Klavesa nékolik MULTI-PRINT Tiskne nékolik kopii daného Stitku.
kopii “+ PRINT
Klavesa symbol “.,.

UmozZzhuje pfistup k pfedem definované
grafice (symbol{im), které jsou v tiskarné

k dispozici.

Klavesa Carovy Prevadi textovy fetézec do formatu

3 “+ I ovadl TeX
kod ¢arového kédu.
Klavesa “ + Umoznuje pfistup k typickym znakim
mezinarodni mezinarodnich abeced s diakritikou
abeceda zacdlenénou do znakd.
Klavesa pfidani “+ Vlozi soucasné datum ve formatu
data nastaveném v tiskarné.
Klavesa pfidani “+ ADD Vlozi sou€asny €as ve formatu
Casu TIME nastaveném v tiskarné.

BRADY WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST" PFiru¢ka pro uzivatele tiskarny BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB



Nabidky
Funkéni klavesy

Nabidky

Dalsi funkce, které nejsou zobrazeny na klavesach, jsou k dispozici z klavesy
Nabidka. Pomoci navigaénich klaves nahoru a doll si zpfistupnite rizné zobrazené
polozky nabidek. Az dojdete k posledni zobrazené polozce nabidky, vratite se zpét na
prvni polozku nabidky.

18

Symbols |

International

Barcode

BAN BPt R G

Figure 1 « Nabidky
Jak ziskat pfistup k nabidkam:

. v 1 SERIAL
1. Stisknéte NABIDKA [l

V seznamu se zobrazi volby nabidky.

2. Stisknutim navigacnich klaves nahoru/dol( zvyraznéte polozku nabidky.

3. Polozku nabidky vyberete stisknutim Enter e .

Jak opustit nabidku bez provedeni jejiho vybéru:

: X CLEAR
4. Stisknéte Backspace -‘ .

Dalsi rizné funkce klaves a polozky nabidky jsou podrobné popsany v tomto navodu
v ¢asti Formatovani, viz page 33.

&2 BRADY
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ZruSeni nabidky nebo datového pole

Datova pole

Nékteré polozky nabidky mohou obsahovat datova pole pozadujici zadani dalSich
informaci. Jak zadat informace:

1.

2.

Navigacnimi klavesami pfejdéte na datové pole.

Na klavesnici zadejte udaje.
NEBO
Pomoci levé/pravé navigacni klavesy prepinejte pfedem nastavenymi hodnotami.

. Pomoci naviga¢nich klaves opustite pole po zadani udaja.

. Zadané udaje potvrdite stisknutim Enter e .

Hour : 11
{inute: 17
Clock: AH

BAH 6Pt A G

Figure 2 « Pole k zadavani dat

Zruseni nabidky nebo datového pole

Jak zrusit nabidku nebo datové pole bez potvrzeni zmén:

1.

i = CLEAR
Stisknéte Backspace .

~
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20 | Nabidky
Vychozi nastaveni tiskarny

e
Vychozi nastaveni tiskarny

Vychozi nastaveni tiskarny poskytuji konzistentni pracovni prostfedi pro praci
s tiskarnou. Po nastaveni z(istavaji v platnosti, dokud je nezménite. Nasledujici
vychozi hodnoty |ze nalézt pomoci klavesy Nabidka.

« Jazyk

+ Jednotky

+ Nastaveni hodin

* Rezim fezani

« Nastaveni stylu nuly

+ Cas podsviceni

Jazyk

Nabidka Jazyk obsahuje nasledujici jazyky:

angli¢tina némcina
Spanélstina holandstina
francouzstin  ital$tina
portugalstina

Pocatecni nastaveni jazyka

PFi prvnim zapnuti tiskarny ihned pfejdéte na funkci Nabidka > Jazyk a zvolte jazyk,
ve kterém se budou zobrazovat vS§echny nabidky tiskarny, funkce a data.

1. Stisknéte NABIDKA [l

2. Navigacnimi klavesami vyberte Jazyk.

3. Stisknéte Enter e

4. Navigacnimi klavesami vyberte pozadovany jazyk a stisknéte Enter e

&2 BRADY
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Vychozi nastaveni tiskarny

I
Nastaveni hodin

V nabidce Nastaveni hodin Ize nalézt nasledujici nastaveni. Pfi prvnim zapnuti
tiskarny nastavte moznosti data a ¢asu.

Time
Clock Format
GEHN

Clock Format
Time Format

Jate Format

GEH GPt / amm]

Figure 3 * Funkce Nastaveni €asu/data v nabidce Nastaveni hodin

Format hodin

Pred nastavenim data a ¢asu vyberte formatu hodin. MUzete tak pouzivat 12hodinovy
¢i 24 hodinovy €as. Jak nastavit format hodin:

1. Stisknéte NABIDKA (RSl
2. Prejdéte na Nastaveni hodin a stisknéte Enter e .

3. Pfejdéte na Format hodin a stisknéte Enter e .

24 Hr

GEH GPt A (=]

4. Vyberte pozadovany format a stisknéte ENTER e .

[~
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22 | Nabidky
Vychozi nastaveni tiskarny

Format data

U formatu data Ize volit ze ¢tyf moznosti. Datum muze byt zobrazeno v americkém
standardnim formatu (MM/DD/RR) anebo mezinarodnim standardu (DD/MM/RR).
Datum Ize rovnéz zobrazovat se dvéma nebo &tyfmi Cislicemi roku (napf. RR = 13,
RRRR = 2013). Jak nastavit datum:

1. Stisknéte NABIDKA .

2. Piejdéte na Nastaveni hodin a stisknéte Enter e .

3. Pfejdéte na Format data a stisknéte Enter e .

DD/HH/YY

HH/DD/YY

DD /HM Z YYYY
GEN BPt [ G

4. \/yberte pozadovany format a stisknéte Enter Q .

Format casu

Dale vyberte format Casu, ktery chcete pouzivat. Format €asu zobrazuje ¢as
v hodinach a minutach anebo v hodinach, minutach a sekundach. Jak nastavit ¢as:

1. Stisknéte NABIDKA .

2. Prejdéte na Nastaveni hodin a stisknéte Enter Q .

3. Pfrejdéte na Format €asu a stisknéte Enter e .

HH:HH 55

BAHN 6Pt A amm]

4. Vyberte pozadovany format a stisknéte Enter e .

&2 BRADY
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Vychozi nastaveni tiskarny

Nastaveni data
Po nastaveni formatu data a ¢asu mlUzete nastavit skuteéné datum a c¢as.

Jak nastavit datum:

; ~ i SERIAL
1. Stisknéte NABIDKA ([l

2. Prejdéte na Nastaveni hodin a stisknéte Enter e .

3. Pfejdéte na Datum a stisknéte Enter e .

4. Prejdéte na rizna pole k nastaveni pozadovaného mésice, dne a roku u ¢asu,
ktery chcete zobrazit na Stitcich.

lonth: Jun
Day: 21
Year: 2813

BAN 6Pt A (=

5. Datum zadejte na klavesnici NEBO pouzijte levou/pravou navigacni klavesu,
abyste zmensili anebo zvétsili datum vzdy po jednom mésici, dni nebo roku.
(Leva navigacni klavesa Cislo zmenSuje, prava ho zvétSuje.)

6. AZ datum nastavite, stisknéte Enter e .

~
L.‘ BRADY WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST" PFiru¢ka pro uzivatele tiskarny BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB



24 | Nabidky
Vychozi nastaveni tiskarny

Nastaveni ¢asu

Jak nastavit ¢as:

1. Stisknéte NABIDKA .

2. Prejdéte na Nastaveni hodin a stisknéte Enter e .

3. Prejdéte na Cas a stisknéte Enter e .

4. Prejdéte na rGizna pole, abyste nastavili hodinu anebo minuty pozadovaného
Casu.

Hinute: i
Clock: AH

BAN §HPt A Gmm

Poznamka: Pouzivate-li format ¢asu HH:MM:SS, pole se sekundami se
nezobrazuje. Interni hodiny tiskarny nastavi sekundy na zakladé vybranych
minut.

5. Datum zadejte na klavesnici NEBO pouzijte levou/pravou navigacni klavesu,
abyste zmenSili anebo zvétsili datum vzdy po hodiné & minuté. (Leva navigacni
klavesa ¢as zmenSuje, prava ho zvétSuje.)

Poznamka: Pokud jste zvolili 12hodinovy format ¢asu, mizete prepinat
v poli Hodiny mezi AM (dopoledne) a PM (odpoledne). Jestlize jste zvolili
24hodinovy format hodin, k poli Hodiny nebudete mit pfistup.

6. AZ &as nastavite, stisknéte Enter e .

Format data a ¢asu a datum a €as se ulozi v tiskarné. PFi kazdém pouziti tiskarny pak
vzdy dojde k automatickému posunu na aktualni datum a ¢as. Zvoleny format data a
Casu se zobrazi pouze pfi pouziti funkce data nebo ¢asu. Na klavesnici mizete zadat
jakékoli datum nebo ¢as v libovolném formatu. Zadana data nejsou ovlivnéna
internimi hodinami.

&2 BRADY
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Jednotky

[
Jednotky

Nastaveni Jednotky se pouziva ke konfiguraci parametrd stitkd v tiskarné. Jedna se
o nasledujici jednotky:

+ palce

* milimetry
Po nakonfigurovani nebudete muset pfi zadavani €isel do datovych poli oznacovat,
zda se jedna o ,palce” nebo ,milimetry” (Ci jejich globalné pfijaté zkratky anebo
znacky). A podobné i v pfipadé jakéhokoli rozsahu €i rozpéti pole s jednotkami

(v moznosti Typ Stitku) se rozpéti jednotek automaticky nakonfiguruje na jednotky
zvolené ve funkci Nabidka.

Jak nastavit vychozi jednotky:
1. Stisknéte NABIDKA [l

2. Prejdéte na Jednotky a stisknéte Enter e .

Hillimeters

GEN GPt A aGm=

3. Piejdéte na pfisludné mérné jednotky a stisknéte Enter e .

~
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ReZim fezani
I
Rezim fezani
Nastavte vychozi hodnoty rezimu fezani, abyste urcili, kdy se ma tiskarna zastavit pro
odFiznuti Stitku. Lze volit ze dvou rezimi:
+ Rezat mezi stitky

+ Rezat na konci tlohy

Pri tisku nékolika §titka (serializovany §titek, svorkovnice, rozvadéce s jistici atd.)
rezim fezani urCuje, zda se ma tiskarna zastavit mezi jednotlivymi Stitky k jejich
odfiznuti. Zvolite-li Rezat na konci tlohy, v8echny $titky v serializované fadé nebo
vSechny §titky u kazdé uvedené svorkovnice Ci rozvadéce s jistiCi se vytisknou jako
jeden dlouhy pruh, ktery bude odfiznut po vytisténi posledniho Stitku.

Jak nastavit rezim Rezat:

1. Stisknéte NABIDKA RSl
2. Prejdéte na Rezim fezani a stisknéte Enter e

3. Prejdéte na pozadovany rezim fezani a stisknéte Enter e

ut Between La

Cut at End of

GEN 6Pt A (]
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Nastaveni stylu nuly

Nastaveni stylu nuly

Vychozi hodnota nastaveni stylu nuly ur€uje, zda se bude nula tisknout jako oteviena
nula (0) anebo nula protnuta ¢arou (@) jako na poéitadi. Jak nastavit vychozi styl nuly:

; ~ i SERIAL
1. Stisknéte NABIDKA [ il

2. Prejdéte na Nastavit styl nuly a stisknéte Enter e .

H: Slashed Ffer

GEN GBPt A

3. Pfejdéte na pozadovany styl nuly a stisknéte Enter e

~
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Doba podsviceni

e
Doba podsviceni

Doba podsviceni nastavuje automatické vypnuti podsviceni. Odkazuje to na pocet
sekund zjisténé necinnosti, po které se podsviceni automaticky vypne.

Chcete-li mit b&€hem zapojeni do sité vzdy podsviceni zapnuté, zvolte moznost Vzdy
zapnuto. Podsviceni uplné zrusite volbou Vzdy vypnuto. Jinak nastavte poCet sekund
necinnosti, které ma tiskarna vyckat, nez podsviceni vypne. Intervaly Ize vZdy po péti
sekundach nastavit od 5 do 30 sekund.

Jak zménit mozZnosti podsviceni:

; ~ i SERIAL
1. Stisknéte NABIDKA [l

2. Pfejdéte na Doba podsviceni a stisknéte Enter e .

Always On |
Always 0Off
J Seconds

GEN BPt O (e

3. Prejdéte na pfisluSnou moznost podsviceni a stisknéte Enter e

Tato stranka je umysiné prazdna.

&2 BRADY
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Zacéiname
Uprava textu

Zaciname
Tato ¢ast popisuje tvorbu Stitku s textem s minimalnim formatovanim, pouziti

zakladnich postupu Uprav a tisk Stitku.

Zadani textu

Pfed zadanim textu Stitku se ujistéte, Ze je vloZzena kazeta s médiem a Ze je pfistroj
zapnuty.

Svisla ¢ara na displeji je kurzor, ktery pfedstavuje pocatecni bod vSech Stitkd
vytvorenych na tiskarné $titkt BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB. Zaénéte zadavat text

v misté kurzoru. V prlibéhu zadavani dat se kurzor posunuje po obrazovce. Pokud
chcete pridat dal&i Fadek textu, stisknéte [ENTER] e

Uprava textu

Pokud jste zadali chybny text nebo chcete zménit obsah, pfipadné formatovani stitku,
upravte informace jesté pred tiskem.

Vkladani textu

Jak vlozit dalSi textu do radku textu:
1. Pomoci navigaénich klaves umistéte kurzor do mista, kam ma byt text viozen.
2. Zadejte text.

Stavajici data umisténa vpravo od kurzoru se postupné posouvaji doprava, aby
uvolnila misto pro vkladany text. Kdyz se dostanete na konec fadku (u dané velikosti
Stitku), dalSi data uz nelze zadat. Zobrazi se chybové hlaSeni ,Nevejde se“, které
oznamuje, Ze dana Sifka Stitku nemuze pojmout dalSi text.

Cannot Fit

Chybu napravite odstranénim &asti textu, pfidanim dal$iho fadku textu ¢i zmensenim
velikosti pisma.

~
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Uprava textu

Vymazani textu

Jak postupné odstranit znaky VLEVO (zpét) od polohy kurzoru:

i =3 CLEAR
1. Stisknéte Backspace - .

Chcete-li odstranit znaky uprostfed fadku textu, pomoci navigaCnich klaves umistéte
kurzor do mista vpravo od znakd, které chcete odstranit, a stisknéte [BACKSPACE].

Vymazani dat
Klavesa Vymazat se pouziva k vymazani vSech dat z obrazovky.

Jak vymazat data:

1. stisknéte VYMAZAT QY + (PEEEEN.

Klavesa Vymazat odstrani veSkera data na Stitku, avSak ponecha formatovani (napf.
velikost pisma, typ Stitku atd.).

Zruseni funkci

Backspace % se rovnéz pouziva ke zruSeni funkci ¢i nabidky. Pokud
stisknete klavesu SPACE] v priibéhu funkce, opustite danou funkci vzdy po
jedné obrazovce. K uplnému ukonceni funkce bude pfipadné nutné klavesu
[BACKSPACE] stisknout nékolikrat.

Chybova hlaseni

Nepracuje-li funkce za danych podminek, zobrazi se chybové nebo informacni
hlaseni indikujici problém ¢&i poskytujici radu v konkrétni situaci. HlaSeni si pozorné
prectéte a postupujte podle pokynu. (Seznam chybovych hlaseni je k dispozici v Casti
Odstrafiovani potizi od stranky page 62.)

&2 BRADY
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Uprava textu
[

Velikost pisma

Velikost pisma Ize zménit pfed zadanim dat & po ném, bez ohledu na to, kde se
nachazi kurzor. Nastaveni pisma ovlivni veSkery text na Stitku.

Automatické nastaveni velikosti

Automatické nastaveni velikosti za€ina s nejvétsi velikosti pisma, ktera se vejde na
Stitek. Jakmile fadek textu dosahne okraje Stitku, zaCne se velikost pisma zmensSovat,
dokud nestisknete klavesu [ENTER] nebo se nedosahne nejmensi velikosti pisma.

Vychozi nastaveni velikosti pisma na vSech Stitcich je 9. Jak zapnout funkci
automatického nastaveni velikosti:

1. Stisknéte VELIKOST PiSMA .
2. Piejdéte na Auto a stisknéte Enter @

Kdyz je funkce automatického nastaveni velikosti zapnuta, ve stavové Ffadce se
zobrazi ,A‘. Automatické nastaveni velikosti zUistane zachovano pro cely stitek, dokud
nebude vybrana jina velikost pisma.

HABC

B123
H

GEH APBR Gm

~
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Tisk Stitku

Tisk Stitku
Jak vytisknout Stitek:

1. Stisknéte TISK [Tl

Na obrazovce se zobrazi ikona tisku oznamuijici, Ze probiha tisk Stitku. Az ikona
zmizi, muzete Stitek odfiznout.

2. Zmacknutim pacek fezacky Sstitek odfiznete.

Wystupni
zasobnik Etitkd

Soucasti vystupniho zasobniku §titkd jsou umélohmotné uchytky, které Stitek po
odfiznuti zachyti, aby neodpadl.

3. Zlehka vytahnéte Stitek z vystupniho zasobniku.

Tisk nékolika stitku

Funkce tisku nékolika Stitki umoznuje vytisknout nékolik kopii souboru se Stitkem.
Jak vytisknout nékolik kopii:

MULTI-PRINT

1. Stisknéte NEKOLIK STITKU “* PRINT

2. Do pole Kopie: zadejte numerickou hodnotu poctu pozadovanych kopii NEBO
pomoci levé/pravé navigacni klavesy zvyste Ci snizte pocet kopii.

3. Potom stisknéte Enter e .

Ihned dojde k tisku pfislusnych kopii.

&2 BRADY
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Symboly

Formatovani

Formatovani se vztahuje na rozlozeni, strukturu a vzhled §titku. RGzné funkce
formatovani Ize nalézt v ramci Nabidky a funk&nich klaves.

Symboly

Figure 4 « Kategorie symbolu

Tiskarna $titkat BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB obsahuje 104 symbolti (obrazka), které
Ize razné pouzivat. Pfidani symbolu na Stitek:

1. Umistéte kurzor do mista, kde chcete symbol zobrazit.
]

3. Prejdéte na pozadovanou kategorii symbol( a stisknéte Enter @ .

2. Stisknéte SYMBOL

Poznamka: PFi pfidavani symboll se tiskarna vzdy vraci ke kategorii
symbolu, ktera byla pouzita jako posledni.

4. Naviga¢nimi klavesami vyberte pfisludny symbol a stisknéte Enter @

o] - - .
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Symboly

Symboly Ize rovnéz vybrat pomoci funkce Nabidka.

1. stisknste NABIDKA ([ EEEID
2. Pfejdéte na Symboly a stisknéte Enter e .

3. Prejdéte na pfislusnou kategorii symbolU a stisknéte Enter e

4. Navigacnimi klavesami vyberte poZadovany symbol a stisknéte Enter e

Velikost pisma zobrazeného symbolu bude odpovidat pravé pouzivané velikosti
pisma.

Arrows [ [f =N g tfj
ek =B <

Electrical

GEN 6P o
(T
GEH GPFt A &=
Figure 5 * Vybér symbolu
Odebrdni symbolu

Symbol je stejny jako jakykoli jiny znak. Jak odebrat symbol:

1. Umistéte kurzor vpravo od symbolu.

i & CLEAR
2. Stisknéte Backspace -E .

&2 BRADY
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Mezinarodni znakova sada

|
Mezinarodni znakova sada

Mezinarodni znakova fada umozriuje pfistup k ur¢itym znakim mezinarodnich
abeced s diakritikou za¢lenénou do znakd. Jak pfidat znak z mezinarodni znakové
sady:

1. Umistéte kurzor na misto, kam chcete pfidat mezinarodni znak.

2. Stisknéte klavesu Mezinarodni “+.

NEBO

el i SERIAL
Stisknéte NABIDKA <o .
Prejdéte na Mezinarodni a stisknéte Enter. e

3. Pfejdéte na pozadovany mezinarodni znak a stisknéte Enter e .

Svmbols

Barcodey——————————
GEN 6P| AAAAAAAAK
dasdEaasi=
CCC
AS

~
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Datum a ¢as

[
Datum a cas

Jak vlozit na Stitek sou¢asné datum anebo &as:

1. Umistéte kurzor do mista na Stitku, kam chcete vlozit datum nebo &as.

2. Datum si zobrazite stisknutim PRIDAT DATUM U+ DD

NEBO

3. stisknutim PRIDAT CAS "G+ KB zobrazite cas.

Tiskarna BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB vklada datum nebo &as podle aktualniho &asu
systémovych hodin v dobé tisku a format data/Casu nastaveny ve funkci Nabidka.
(Dalsi informace naleznete v ,Nastaveni hodin®, page 21.)

Casové razitko

Datum nebo as mUzete na Stitek rovnéz vloZit pomoci nabidky Casové razitko. Jak
vlozit Casové razitko na Stitek:

1. Umistéte kurzor do mista na stitku, kam chcete vlozit datum nebo &as.

2. Stisknéte NABIDKA [ER=iri
3. Prejdéte na Casové razitko a stisknéte Enter e

4, Prejdéte na Vlozit ¢as nebo Vlozit datum a stisknéte Enter e
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PFirucka pro uzivatele tiskarny BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST".u .



Formatovani
Carovy kod

N
Carovy kod

Tiskarna $titkat BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB podporuje &arové kody se symbolikou

Code 39 a Code 128. Ke vlozeni ¢arového kodu Ize pouzit typ Stitku Pruh na Sifku

nebo Praporek. (Viz strana page 47, kde jsou uvedeny pokyny, jak zménit typ Stitku.)

Data ¢arového kodu Ize zobrazit na stejném Ffadku jako ostatni data (text nebo
symboly). Data ¢arového kédu neprepiSou text na stejném fadku, ale budou umisténa

vedle né;.
Pfidadni ¢drového kodu
Jak pfidat ¢arovy kod:

1. Umistéte kurzor na misto, kam chcete pfidat Carovy kod.

2. Stisknéte Carovy kéd “+.

3. Zvolte si symboliku ¢arového kddu (39 nebo 128) a stisknéte Enter e

4, Zadejte data ¢arového kodu.

Na displeji se ¢arovy kod zobrazi jako obdélnik kolem udaji ¢arového kodu. Jak
opustit oblast dat Carového kdédu:

5. K pfesunu z ¢arového kédu stisknéte pravou navigacni klavesu.

BABC [123] HABC |

BAH 6Pt A Em] BAH GBPt A G

Vkladani dat ¢arového kddu (kurzor uvniti | Kurzor pfesunuty mimo oblast dat
¢arového kodu) ¢arového kodu

~
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Carovy kod
L
Chcete-li zadat dalSi udaje na stejny fadek textu, kde se nachazi ¢arovy kod:

1. K pfesunu z ¢arového kodu stisknéte pravou navigaéni klavesu.

2. Zadejte udaje. (Pfed zadanim dalSich udaji nezapomerite stisknout mezernik,
pokud chcete Uudaje oddélit od ¢arového kodu.)

S [ B Agc | [HIHRITANIN o=

123

BAN BPt A ]

Carovy kod na fadku dat Vytistény Stitek ¢arového kédu na fadku
dat

Uprava dat édrového kédu

Jak upravit data ¢arového kédu:
1. Levou &i pravou navigaéni klavesou umistéte kurzor do textu Carového kédu.
2. Pokud odstranujete data ¢arového kdédu, nezapomente umistit kurzor napravo od

znaku, ktery chcete odstranit, a stisknéte Backspace - .

3. Pokud vkladate dalSi udaje, umistéte kurzor do mista ¢arového kodu, kam budou
vlozena nova data, a data zadejte.

4. Pouzijte levou ¢&i pravou navigacni klavesu, abyste opustili oblast dat ¢arového
kodu.

&2 BRADY
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Podstata serializace

Serializace

Serializace (téz sekvencovani) automaticky pfidava na tisténé stitky fady
sekvencnich Cisel nebo pismen. Funkce serializace umistuje postupné na jednotlivé
Stitky Cisla nebo pismena v definovaném poradi. Pocet vytvorenych Stitkl zavisi na
hodnotach posloupnosti, které zadate.

Serializaci Ize kombinovat s ostatnimi daty na Stitku. VSechna data zobrazena na
Stitku, ktery obsahuje serializaci, se budou na kazdém Stitku opakovat spolu se
sériovymi daty. Serializovana data Ize rovnéz zaclenit do ¢arového kodu. Soubor se
Stitky vSak mlze obsahovat pouze jednu sadu serializovanych dat. (Tj. na jeden Stitek
nelze umistit dvé rlizné serializa¢ni fady.)

Podstata serializace

Serializace je alfanumericka s Cisly od 0 do 9 a pismeny od A do Z. Serializaci tvori
pocatecni hodnota, koncova hodnota a pfirlistek. Po¢ate¢ni hodnota je €islo nebo
pismeno, které zacina serializacni fadu. (V posloupnosti Ize pouzit nékolik Cisel Ci
pismen. Ve stejné fadé vSak nelze kombinovat Cisla a pismena. ) Koncova hodnota
predstavuje kone¢ny bod Fady.

PrirGstek je hodnota, ktera je pfidana k predeslému Cislu sekvence a vytvafri tak dalsi
¢islo fady. (Prirdstek nemulze mit hodnotu 0.) Nap¥. po¢ate¢ni hodnota 1, koncova
hodnota 25 a pfirustek 4 vytvofi sérii 1, 5, 9, 13, 17, 21, 25.

Poznamka: Pismena navazuji podle umisténi v abecedé. Napfiklad
pismeno A je v abecedé prvni (1), B je druhé (2), C tfeti (3) atd. | pfi
sekvencovani pismen se hodnota pfirlistku zadava jako islo.

~
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Pfiklady serializace

Priklady serializace

V jednoduché serializaci sekvence prochazi celym rozsahem ¢islic anebo pismen
(napf. 0 az 9 &i A az Z). Na kazdy &titek pfipada jedno Cislo nebo pismeno. Od
pocatecni hodnoty se pfirlistek pfidava k predchozimu €islu, aby se vytvofilo dalSi
Cislo poradi, dokud se nedosahne koncova hodnota.

Example:

Jednoducha serializace 1:

Podatecéni hodnota:1

Prirtstek: 1
Koncova hodnota: 10
Vytvori: 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10

Sekvencovani pokra€uje pouze do koncové hodnoty, kterou nemuze prekrocit. Je-li
hodnota pfirlstku vétsi nez 1, muze se vytvofit fada, ktera netiskne kone¢nou

hodnotu.

Example:

Jednoducha serializace 2:

Podatecni hodnota:1

PrirGstek: 2
Koncova hodnota: 10
Vytvofi: 1,3,5,7,9

Ve shora uvedeném pfikladé je hodnota pfirdstku 2 pfidana ke kazdému pfedchozimu
Cisluvfadé. Protoplati1+2=3,3+2=5,5+2=7,7+2=9. Cislo 2 nelze pfidat
k Cislu fady 9, nebot by se vytvofilo €islo 11, které je vétsi, nez koncova hodnota 10.

PfiruCka pro uZivatele tiskarny BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB
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Pouziti pismen v serializaci

Serializace
Priklady serializace

K sekvencovani pismen dochazi podle jejich umisténi v abecedé. NiZe je uvedena

tabulka odkazujici na umisténi pismen v anglické abecedé.

A B C D E F G H | J K L M
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13
N 0] P Q R S T U \ W X Y Z
14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26
Example:  Rada pismen:

Pocdatecni hodnota:A

PrirGstek: 3

Koncova hodnota: M

Vytvofri: A D GJ M

Serializace nékolika pismen

Najednou lze serializovat maximalné tfi pismena. Jakmile znak umistény nejvice

vpravo v pocate¢ni hodnoté dosahne maximalni hodnoty (Z), zacne se zvySovat

o prirGstek znak, ktery se nachazi hned vedle néj vlevo, a pravy znak se vrati zpét na
minimalni hodnotu (A). Je dllezité porozumét, jak serializace pismen funguje, nebot
muze vytvofit velmi velky pocet §titka.

Example:

Serializace nékolika pismen 1:

Pocatecni hodnota:AB
PrirGstek:
Koncova hodnota: BB
Vytvofi:

1

AB, AC, AD, AE

AZ, BA, BB

Ve shora uvedeném pfikladé dojde k vytvoreni 27 sekvenci. Od hodnoty AB projde

znak umistény zcela vpravo celou abecedou, dokud nedosahne maximalni hodnoty

(Z). Po dosazeni konce abecedy se zaCne serializovat znak hned nalevo o jedno
pismeno a cela fada zane znovu. Proces pokracuje az do koncové hodnoty BB.

&2 BRADY
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Uprava sekvence

Pridani serializace
Jak pfidat serializaci ke Stitkim:

1. Umistéte kurzor na Stitek, kde chcete serializaci zobrazit.

2. stisknéte SERIALIZACE QY-

Zobrazi se dialogové okno, kde mlzete zadat pocatecni hodnotu, pfiristek a
koneénou hodnotu.

Start: 1
Increment 01
End:

GEN GPt A G=

Jednoducha serializace:
3. Jakmile se kurzor zobrazi v poli Zacatek:, zadejte poCatecni hodnotu sekvence.
4. Do pole Prirtstek zadejte hodnotu pfirlistku.
5. Do pole Konec: zadejte koncovou hodnotu sekvence.

Vychozi nastaveni pFirGstku je 1. Pokud se jedna o pozadovanou hodnotu, pfeskocte
toto pole pro zadavani.

6. Ke zpracovani serializace stisknéte Enter e

Uprava sekvence

Po stanoveni sekvence mlzete zménit hodnoty serializace. Jak upravit hodnoty
sekvence z jakéhokoli mista na Stitku (kurzor se nemusi nachazet v fadé
serializovanych dat):

MENU

1. Stisknéte SERIALIZACE “ SERIAL

Zobrazi se dialogové okno Serializace s uvedenymi aktualnimi hodnotami.

2. Prejdéte k polim, ktera chcete zménit, a zadejte nové hodnoty.

3. Po ukonéeni stisknéte Enter e
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Sprava soubort
Ulozeni souboru

Sprava souboru

Stitek je mozné ulozit jako soubor, ktery Ize pozdéji otevfit a znovu pouzit. V tiskarné

stitkd BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB Ize uloZit az 12 soubort.

Pravidla pro pojmenovani soubort

Chcete-li v tiskarné $titkd BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB vytvorit soubor, musite ho

pojmenovat. Nazev muze byt az 11 znakl dlouhy a mohou jej tvofit pismena, Cislice a

mezery.
Na rozdil od nazvli soubor( v prostfedi Windows mohou byt dva riizné soubory

pojmenovany stejné. Nazvy soubor(i v tiskarné stitki BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB
jsou urCeny a oddéleny Cislem pozice (1 — 12). Proto Ize pouzivat stejné nazvy.

Ulozeni souboru
Soubor Ize ulozit v tiskarné stitki BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB. UloZeny soubor si
uchova data Stitku a jejich atributy. Dany soubor je kdykoli k dispozici pro dalSi
pouZziti.

Jak uloZit &titky jako soubor:

1. Stisknéte NABIDKA SERIAL

MENU ’

2. Prejdéte na Soubor a stisknéte Enter e

3. Prejdéte na Ulozit a stisknéte Enter e .

4, Prejdéte na oteviené ocislované pole (prazdné pole) a stisknéte Enter e

:BREAKER 6
:FLAG 90 LEFT

~
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Nahrazeni (pfepsani) souboru

5. Do pole Nazev souboru? zadejte nazev souboru a stisknéte Enter e

File Hame?

SERIAL DATA

Po ulozeni souboru se vratite na obrazovku k provadéni uprav, kde se nadale
zobrazuje ulozeny soubor.

Jak odstranit uloZzeny soubor z obrazovky:

6. Stisknéte VYMAZAT Q] + (PR .

Nahrazeni (prepsani) souboru

V tiskarné stitki BMP21-Plus Ize ulozit pouze 12 soubord. Abyste mohli ulozit jiny
soubor, je nutné nahradit (pfepsat) jeden z dfive ulozenych soubor(. Jak nahradit €i
prepsat soubor:

1. Stisknéte NABIDKA .

2. Prejdéte na Soubor a stisknéte Enter e

3. Pfejdéte na Ulozit a stisknéte Enter e

4. Prejdéte na ocislované pole se souborem, ktery chcete prepsat, a stisknéte Enter
S

Zobrazi se zprava pozadujici potvrzeni nahrazeni dfivéjSiho souboru.

Replace?

Yes [[I4
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Otevreni souboru

Jak pfepsat dfive ulozeny soubor:

5. Prejdéte na Ano a stisknéte Enter e

6. Do pole Nazev souboru? zadejte nazev souboru a stisknéte Enter e

Otevreni souboru

Jak otevfit (vyvolat si) uloZzeny soubor:
1. Stisknéte NABIDKA [l
2. Pfejdéte na Soubor a stisknéte Enter e

3. Prejdéte na Otevrit a stisknéte Enter

Zobrazi se seznam dfive ulozenych soubor(.

1 :BREAKER VT

2 BREAKER 6

3 :FLAG 90 LEFT
BAN 6Pt A &=

4. Prejdéte na soubor, ktery chcete otevfit, a stisknéte Enter e

Na obrazovce Ize najednou zobrazit pouze jeden soubor. Pokud obrazovka

k provadéni uprav obsahuje data béhem postupu otevirani ulozeného souboru,
otevieny soubor tato data prepiSe. Pokud pfedchozi data zobrazena na obrazovce
neulozite, budou ztracena.

~
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Odstranéni souboru

Odstranéni souboru

Pfed odstranénim souboru neni tfeba mazat udaje na obrazovce. Soubor mize byt
odstranén, i kdyz se na obrazovce zobrazuji jina data.

Jak odstranit dfive ulozeny soubor:

1. Stisknéte NABIDKA S .
MENU

2. Prejdéte na Soubor astisknéte Enter e

3. Prejdéte na Odstranit a stisknéte Enter e

Zobrazi se seznam dfive ulozenych soubor(.

4. Prejdéte na soubor, ktery chcete odstranit, a stisknéte Enter e

Objevi se potvrzovaci zprava odstranéni.

Delete?

Yes [

5. Piejdéte na Ano a stisknéte Enter e

Poznamka: Stisknete-li Ne, vratite se na seznam uloZenych souboru.
Muzete vybrat jiny soubor k odstranéni NEBO se stisknutim [BACKSPACE]

- presunete z nabidek Soubor>Odstranit zpét na obrazovku
k provadéni uprav.

Kdyz je soubor odstranén, je odebran ze systému a neni dale k dispozici.
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Vybér typu Stitku

|
Typy stitku

Typy Stitk0 poskytuji Sablony, které Fidi rozlozeni stitk( a mohou vyzadovat specificka
média.

Typy §titka K dispozici jsou:

BMP®21-PLUS Label Printer BMP®21-LAB Label Printer
* Pruh na vysku * Pruh na vySku
* Pruh na Sitku * Pruh na Sifku
* Pevna délka » Pevna délka
» Lahvicka + Lahvicka

» Znaceni vodi¢l

» Svorkovnice

* Propojovaci panel
* Praporek

* Rozvadécd s jisti€i

Vybér typu stitku

Jak vybrat typ Stitku:

1. stisknste TYP $TiTKU (SN

2. Navigacnimi klavesami vyberte pozadovany typ Stitku a stisknéte Enter e

Poznamka: Neni-li v tiskarné nainstalovan spravny typ média, Sablony
nékterych typl stitk(i se nezobrazi v nabidce Typ Stitku.

V pfipadé nékterych &titkd se zobrazi datova pole pozadujici zadani informaci za
ucelem automatického formatovani konkrétniho typu Stitku.

3. Pfejdéte na rlizna datova pole a zadejte pozadované udaje.

4. AZ budete hotovi, stisknéte Enter e

~
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Vybér typu Stitku

i
Typ stitku pruh na vysku

Typ Stitku pruh na vySku se pouziva pro vytvareni zakladnich stitk(l bez specifického
formatovani. Pruh na vySku podporuje vSechna média kromé& samolaminovacich
Stitku SelfLam a teplem smrstitelnych navle¢ek Permasleeve.

PFi pouziti specifického typu stitku se po vymazani odstrani Udaje, které jste zadali,
avSak urcité parametry typu Stitku se zachovaji. Abyste opustili konkrétni typ Stitku a
vratili se do obecného rezimu k provadéni Uprav tiskarny stitk( BMP®21-PLUS/
BMP®21-LAB, zvolte typ $titku pruh na vysku.

H X STi FEED
1. Stisknéte TYP STITKU .

2. Pomoci navigacnich klaves vyberte Pruh na vysku a stisknéte Enter e

3. Naviga¢nimi klavesami vyberte Vodorovny ¢i Svisly text a stisknéte Enter e

Poznamka: Vybér horizontalniho textu na stitku pruh na vySku omezi pocet
fadkud textu na Ctyfi. Pokud je individualni fadek textu pfili§ dlouhy, zobrazi
se zprava ,Nevejde se“. PouZijete-li svisly text na &titku pruh na vysku, jste
nadale omezeni Ctyfmi fadky textu. Jednotlivé fadky jsou vS8ak neomezené
dlouhé.

nq2
BABC 12

ABC

GEN fpPt A ¢Gm

Typ Stitku pruh na vy8ku — vodorovny text | Typ Stitku pruh na vySku — vytistény
na obrazovce vodorovny text

nq2 1A
BABC| > B

VGEN BPt QA im] C

Typ Stitku pruh na vySku — svisly text na Typ Stitku pruh na vysku — vytiStény svisly
obrazovce (omezen na Ctyfi fadky) text

Parametry pfedchoziho pouzitého typu Stitku se odstrani z obrazovky a vratite se
zpét na obecny rezim k provadéni Uprav.
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Vybér typu Stitku

Typ stitku pruh na Sirku

Typ Stitku pruh na Sitku umoznuje zadavani dlouhého textu. Pruh na $ifku Ize pouzit
s jakymkoli nainstalovanym médiem. KdyZ nové nainstalované médium nepodporuje
néjaky typ Stitku, typ Stitku se automaticky zméni na Pruh na Sifku.

Jak tisknout dlouhy fetézec textu (ij. tvorba ,pruhu®):

H X STi FEED
1. Stisknéte TYP STITKU .

2. Pomoci navigacnich klaves vyberte Pruh na Sirku a stisknéte Enter e

3. Naviga¢nimi klavesami zvolte Vodorovny text nebo Svisly text a stisknéte Enter

Poznamka: Vybér svislého textu na stitku pruh na Sifku omezi pocet fadki
textu na Ctyfi. Pokud je individualni fadek textu pfili§ dlouhy, zobrazi se
zprava ,Nevejde se“. Pouzijete-li vodorovny text na Stitku pruh na Sifku, jste
nadale omezeni ¢tyfmi fadky textu. Jednotlivé Fadky v§ak maji neomezenou
délku.

4. Na obrazovce k provadéni Uprav zadejte text.

BIF SEAL IS BR
IF SEAL IS BROKEN, DO NOT USE!

BAN GPt A &=

Typ Stitku pruh na Sifku — text na Typ Stitku pruh na Sifku — vytistény text
obrazovce

~
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Pevna délka
Vybér typu Stitku

50

Pevna délka

Je-li typ Stitku nastaven na pruh na Sifku, délka Stitku bude tak dlouha, aby pojala
velikost pisma a zadany text. Délku média vSak Ize nastavit na pevnou délku, coz
muze omezit mnozstvi dat zadanych na Stitek. Jak nastavit pevnou délku Stitku:

1. stisknete TYP $TiTKU ([N

2. Prejdéte na Pevna délka a stisknéte Enter e

3. Pfejdéte na pozadovanou délku a stisknéte Enter e

Béznym zplsobem zadejte data. Zadate-li vice udaju, nez muze pevna délka Stitku
pojmout, zobrazi se chybové hlaSeni ,Nevejde se” a budete vraceni zpét na Stitek.

Cannot Fit

Chybu muZzete napravit odstranénim textu (viz page 29), zménou velikosti pisma (viz
page 31) anebo zvolenim delSi pevné délky Stitku dle tfech vySe uvedenych kroku.
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Vybér typu Stitku

Lahvicka

Typ Stitku lahvicka Ize pouzivat se v§emi médii kromé samolaminovacich stitkd
SelfLam a teplem smrstitelnych navlecek Permasleeve. (Pokud jsou nainstalovany
samolaminovaci stitky SelfLam nebo teplem smrstitelné navleCky Permasleeve, typ
Stitku lahvi€ka se nezobrazi.) Typ Stitku lahvicka pevné nastavi délku Stitku na
zakladé zvolené velikosti lahvi¢ky a formatuje data vodorovné anebo svisle.

Jak vytvorit Stitek s pouzitim stylu lahvicka:

1. Stisknéte TYP STITKU .

2. Pfejdéte na Lahvicka a stisknéte Enter e

0.6 ml
1.2 ml

VIAL GPt B (=

N

3. Piejdéte na poZadovanou velikost lahvi¢ky a stisknéte Enter e

4. Zvolte zpusob, jak chcete data na stitku tisknout — na Sitku (vodorovné) nebo na

vySku (svisle) a stisknéte Enter e

RB OLSEN
0321113
04:45 AM

RB OLSEN

03/21/13
04:45 AM

Na Sitku (vodorovné na vytisténém stitku) | Na vysku (svisle na vytiSténém Stitku)

5. Zadejte data, ktera ma Stitek lahvi¢ky obsahovat.

~
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Vybér typu Stitku

Typ stitku znaceni vodi€l BMP®21-PLUS pouze)

Typ §titku znaceni vodicu je uréen k opakovani zadanych Udaji po délce Stitku. Data
se opakuiji tolikrat, co to umozriuje zvolena velikost pisma a vodice.

BBEGIN BEGIN
BEGIN
BEGIN
BEGIN
W1.8 Pt A (] BEGIN
Typ Stitku znaceni vodicl — text na Typ Stitku znaceni vodicl — vytistény text
obrazovce

Figure 6 - Opakovana data na stitku znaceni vodicu

Typ §titku znaceni vodicu Ize pouzit se vSemi médii kromé samolaminovacich §titk(
SelfLam a teplem smrstitelnych navieCek Permasleeve.

Jak pouzit typ Stitku znaceni vodicu:

1. Stisknéte TYP STITKU .
LABEL TYPE

2. Pomoci navigacnich klaves vyberte Znaéeni vodi€l a stisknéte Enter e

3. Prejdéte na vhodnou velikost Stitku, ktera se vejde na pfisluSny vodic, a stisknéte

Enter e

75" (16- 10 AWG )
1.8" (12-18AWG)
1.2" (18 -4AWG )

W1.8 BPt @ (e

4, Zadejte data, ktera chcete opakovat po délce Stitku.

Opakovana data se nezobrazuji na displeji, ale zobrazi se na vytisténém Stitku.
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Stisknutim [ENTER]@ muzete zacit novy fadek textu. Kdyz se Stitek tiskne, opaku;ji
se na ném oba fadky textu v zavislosti na velikosti Stitku a pisma.

BEGIN
END
BEGIN
END
BEGIN
END

BEGIN
MIDDLE
END
BEGIN
MIDDLE
END

Typ Stitku znaéeni vodic¢u — nékolik fadkl | Typ Stitku znaceni vodicd — nékolik Fadku
zobrazenych na displeji zobrazenych na vytisténém Stitku
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Svorkovnice, propojovaci panel (BMP®21-PLUS pouze)
Vybér typu Stitku

54

Svorkovnice, propojovaci panel (BMP®21-PLUS pouze)

Typy Stitka svorkovnice a propojovaci panel jsou uréeny pro pouziti se vSemi typy
médii kromé samolaminovacich §titka SelfLam a teplem smrstitelnych navie¢ek
Permasleeve. Pokud jsou samolaminovaci stitky SelfLam a teplem smrstitelné
navlecky Permasleeve nainstalovany v tiskarné, tyto typy stitki nejsou k dispozici.

Jak pouzit typy Stitkd svorkovnice nebo propojovaci panel:

1. stisknéte TYP STiTKU (Y.

2. Prejdéte na pozadovanou délku Stitku a stisknéte Enter e

Zobrazi se datova pole pozadujici dodate¢né informace. (Pro pfehled navigace
v datovém poli viz page 19.) Datova pole v typech $titkl svorkovnice a propojovaci
panel jsou podobna.

Spacing: 0.2"

# of Term -- # of Port: --
TERH 6Pt A PORT GPt A
Datova pole typu svorkovnice Datova pole typu propojovaci panel

1. Do pole Mezery: zadejte velikost mista mezi jednotlivymi koncovkami anebo
porty.

Poznamka: Pokud jste vymezili spravné mezery mezi pozadovanym

Ci propojovaci panel jako jeden pruh. Neni zapotfebi nic fezat a lepit Stitky
na jednotlivé svorky ¢&i identifikatory portu.

2. Prejdéte na pole Serializace:. Pomoci leve ¢i pravé navigacni klavesy ZAPNETE
nebo VYPNETE serializaci.

Je-li serializace ZAPNUTA, prejdéte na krok 4.

Poznamka: Pokud je serializace ZAPNUTA, nemusite uréovat pocet
zakonceni (nebo pocet portl v pfipadé propojovaciho panelu).
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I
Je-li serializace VYPNUTA, pokradujte nasledovné:

3. Prejdéte na pole Pocet zakoncéeni: (neboPocet portii:) a zadejte pocet potfebnych
zakoncéeni nebo portd.

4. Prejdéte na pole Otoceni: (nezobrazuje se na po¢ateni obrazovce datovych poli)
a uréete, zda chcete data na $titku tisknout s otogenim 0 ° (na $itku) anebo svisle
s otodenim 90 ° (na vysku). Pomoci levé nebo pravé navigaéni klavesy prepinejte
mezi stupni otoCeni.

A1 A2 A3 A4 T 992 3

Tisk na $itku — otogeni 0 ° Tisk na vysku — otogeni 90 °

5. AZ budete hotovi, stisknéte Enter e

Je-li serializace VYPNUTA, piejdéte na krok 13. Je-li serializace ZAPNUTA, zobrazi
se obrazovka Serializace. Provedte nasledujici kroky:

Start: 1
Increment 01
End:

TERH Pt A G

6. S kurzorem v poli Zacatek: zadejte poCate¢ni hodnotu sekvence.

7. Do pole Prirtstek zadejte hodnotu pfirGistku.

Vychozi nastaveni pFirGstku je 1. Pokud se jedna o pozadovanou hodnotu, pfeskocte
toto pole pro zadavani.

8. Do pole Konec: zadejte koncovou hodnotu sekvence.

9. Po ukondeni stisknéte Enter e

Pokud je serializace ZAPNUTA, na obrazovce k provadéni Uprav se zobrazi
pocatecni hodnota serializace. Vytisknou se vSak vSechny Stitky v sekvenci
serializace. A pokud odstranite po¢atecni hodnotu na obrazovce k provadéni Uprav,
odstrani se cela sekvence serializace.

~
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56 | Svorkovnice, propojovaci panel (BMP®21-PLUS pouze)
Vybér typu Stitku

Jak odstranit sekvenci serializace:

10. Stisknéte Backspace - .

Objevi se potvrzovaci zprava.

Delete
Serial?
Press

Jak odstranit celou sekvenci:

11. Stisknéte Enter e

Jak zrusit krok odstranéni:

12. Znovu stisknéte Backspace -

Pokud byla serializace VYPNUTA, poget terminalti (&i port) uréenych v kroku 3 shora
se zobrazi jako individualni oblasti. Oblasti terminall se zobrazuji v hornim pravém
rohu obrazovky k provadéni uprav.

Terminal: [} Port: [ 01

BAB HAB

TERH 6Pt A (5= PORT BPt A fama]

Obrazovka k provadéni uprav na Stitku Obrazovka k provadéni uprav na Stitku
svorkovnice — serializace VYPNUTA propojovaci panel — serializace VYPNUTA

13. Pomoci navigacnich klaves nahoru &i dolt prejdéte na prvni oCislované datové
pole a zadejte identifikacni informace daného terminalu.

14. Cislo terminalu zménite pomoci levé & pravé navigaéni klavesy.
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Praporky (8BmMP®21-PLUS pouze)

Stitek typu praporek slouzi k ovinuti okolo kabelu nebo vodice, jeho konce jsou
spojeny a tvofi praporek. Stitek typu praporek Ize pouzit se vSemi typy §titk(h kromé
samolaminovacich stitkil SelfLam a teplem smrétitelnych navle¢ek Permasleeve.

Jak pouzit stitek typu praporek:

1. stisknste TYP $TITKU (G

2. Piejdéte na Praporek a stisknéte Enter e

Zobrazi se datova pole pozadujici dodate¢né informace.

Flag Len [LEH

Cable Di B.25"
Style: [ALiAL] STARE

FLAG BPt A am]

START

= —  — ————— —p
délka vigjka délka
Flag o praméru Flag
(obtéka kolem
kabelu)
Datova pole praporku Vytidtény praporek

3. Do pole Délka praporku: zadejte celkovou délku praporku (pfed ovinutim kolem
dratu ¢i kabelu). Pomoci levé ¢&i pravé navigacni klavesy mlzete zmensSit anebo
zvétsit vychozi délku praporku.

4. Do pole Prumér kabelu: zadejte hodnotu priiméru kabelu, na ktery se bude

pomoci levé nebo prave navigacni klavesy.

Rozsah praméru kabelu by mél byt od 0,25 do 8 palcu (od 6,35 do 203,2 mm). Po
zadani prméru dratu nebo kabelu systém automaticky vypocita dodateénou délku
Stitku, kterd umozniuje kabel nebo vodi€ obalit tak, aby zbyval jeSté material na
praporek.

~
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Praporky (BMP®21-PLUS pouze)

Vybér typu Stitku

5. V poli Styl: pouzijte levou €&i pravou navigaéni klavesu, abyste si zobrazili osm
riiznych oto¢eni praporku.

| 5| |A1]ev
Al A1 | 2| 2
ALY | 2| =
Al |A2] || &

Figure 7 « Osm rtiznych rozlozeni praporkdi
6. AZ budete hotovi, stisknéte Enter e

Otoceni tvofi soucast navrhu Sablony podle toho, ktery design praporku vyberete.
Vychozi nastaveni zarovnani je na stfed. Velikost pisma zUstane takova, jaka byla
nastavena, kdyZ byl zvolen typ Stitku praporek.

Ma-li vybrany navrh pouze jeden textovy prvek, tiskarna automaticky duplikuje
vloZeny text pro ostatni oblasti s otoCenim na zakladé pfedem stanoveného
usporadani.

U rozlozeni praporku s 2 textovymi prvky se text zadava do dvou samostatnych
oblasti. Dané oblasti jsou vymezeny v horni ¢asti obrazovky.

Area A1 Area

nAB 209

FLAG 6Pt A &= FLAG 6Pt A &=

Praporek s dvéma textovymi prvky — Praporek s dvéma textovymi prvky —
oblast 1 oblast 2

Jak prejit na rizné oblasti:

7. Pomoci navigacnich klaves nahoru/dolli pfejdéte z Cisla fadku na Cislo oblasti
uvedené v hornim pravém rohu obrazovky k provadéni Uprav.

8. V Cisle oblasti pouzijte pravou/levou navigac¢ni klavesu k pfepinani mezi Oblasti
01 a Oblasti 02.

9. Az budete v pozadované oblasti, pfesunte se navigacni klavesou dol(i na Cislo
fadku v dané oblasti a zadejte text, ktery se v této oblasti zobrazi na praporku.
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" wae

Rozvadéc s jistiCi (BMP®21-PLUS pouze)

JistiCe jsou obvykle uspofadany ve dvou sloupcich nebo v jedné fadé podle
geografickych regionl. Polohy jisti¢ jsou Cislovany zleva doprava nebo shora dolu
v zavislosti na orientaci Stitku. Systém cCislovani je univerzalni a pouzivaji ho razni
vyrobci paneld s jistici.

Jak vytvorit 8titky typu rozvadéc s jistici:

1. stisknste TYP $TiTkU (N

2. Prejdéte na Rozvadéc s jisti€i a stisknéte Enter e

Spacing: 0.7a"
04

Partition On

BRKR fpPt A/ {mm]

3. Do pole Mezery: zadejte Sifku standardniho jistiCe.

4. Do pole Pocet jisticl: zadejte mnozstvi jisticll, které se budou opatfovat Stitky.
Vytvofi se tak jeden nepferuseny pruh, zarovnany svisle v pfipadé americkych
panell jisticd nebo vodorovné v pfipadé téch evropskych.

,Oddéleni“ odkazuje na oddélovaci Caru, ktera se tiskne mezi jistici na Stitku. UrCete,
zda chcete, aby se oddélovaci ¢ara tiskla.

5. V poli Oddéleni: pouzijte levou Ci pravou navigacni klavesu, abyste oddélovaci
¢aru aktivovali €i zrusili.

6. Do pole Otoceni: (nezobrazuje se na po¢ateéni obrazovce s datovymi poli) si
pomoci levé ¢&i pravé navigaéni klavesy vyberete stupné otoeni pozadované na

tisténych titcich — na $itku (0 °) anebo na vysku (90 °).

A1 A2 A3 A4 T 9923

Na &ifku — otoceni 0 ° Na vy3ku — otoGeni 90 °

7. AZ budete hotovi, stisknéte Enter e

~
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Vybér typu Stitku

I
Na obrazovce k zadavani udajl pro rozvadéc s jistiCi zadejte pocet pdlu jednotlivych
jisti€U a pfislusna identifikacni data. Pocet jisticli se zobrazuje v hornim pravém rohu
obrazovky k provadéni uprav.

8. Pomoci navigacni klavesy nahoru a dolU prejdéte na Cislo jistiCe.

9. V poli Cisla jistiCe pfepnéte pomoci levé €i pravé navigacni klavesy na jiné Cislo

jistiCe.
Breaker: Breaker: 02
Poles: 02 Poles:
B0FF ICE 8L AB |
BRKR 6Pt A BRKR GPt A
Zpftistupnéno pole jistiCe Zpfristupnéno pole pdlu

10. Prejdéte na Cislo pdlu (pfimo pod Cislem jistiCl) a zadejte pocet poll u daného
jisti¢e. (K pfepinani mezi jednotlivymi &isly mizete rovnéz pouzit navigaéni
klavesy.)

11. Pfejdéte na prvni o€islované datové pole a zadejte identifikacni informace pro
prislusny jistic.

12. Zopakujte kroky 7 az 10 u kazdého jistice.

Breaker: Breaker:

Poles: 02 Poles: 02

BOFFICE BRECEPTION

BRKR Pt BRKR QFt AA

Breaker: A Breaker: ” - = = =

Poles: 02 Poles: 01 = = 2 £ 2 s

ILAB BSTORAGE 2 £ 3 g = E &

(=] [=] o (=] =

BRKR QPt A BRKR QPt @ & e & 3

Breaker: [EE Breaker:

Poles: 01 Poles: 02

BSTORAGE 1 DCOMPUTER

BRKR Pt AA BRKR QPt AA
Obrazovky k provadéni uprav na Vytistény Stitek rozvadéce s jistiCi se zapnutym
Stitku rozvadéc s jistici oddé&lenim (vSimnéte si mezer mezi jisti¢i na
(6 jisticu, 1 a 2 poly) zakladé poctu poll)

Figure 8 - Otoceny vytisk stitku typu rozvadéc s jistici
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I
Cisla technické podpory a napovéda online

V pfFipadé potfeby oprav €i technické podpory si v seznamu vyhledejte mistni
kancelar technické podpory spoleénosti Brady:

* USA: +1-800-643-8766 nebo na internetu na strance www.bradyid.com/techsupport

» Austrdlie: +1-800-644-834 nebo na internetu na strance www.bradyid.com.au/en-au/
supportlanding
» Kanada: +1-800-263-6179 nebo na internetu na strance www.bradycanada.ca

* Mexiko a Latinska Amerika: +01-800-212-8181 nebo na internetu na strance
www.bradylatinamerica.com

» Evropa: +44-333-333-1111 nebo na internetu na strdnce www.bradyeurope.com/
services

~
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e

Odstranovani potizi

Pouzijte nasledujici tabulku pfi odstranovani potizi a diagnostice moznych problémi
s vykonem tiskarny Stitkd BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB. Jestlize navrhovany
napravny krok problém neodstrani, obratte se na technickou podporu spole¢nosti
Brady (viz page 61).

Problém Pricina Napravné kroky
Hardware
Klavesnice funguje pferusované |Jedna nebo nékolik klaves se | Zaméite se na klavesy, které
nebo vubec. po zmacknuti zasekly. zustaly v zaseknuté poloze.
Znovu stisknéte zaseknutou
klavesu.
Rezacka nefeze. Kousky Stitku se nachazeji Pomoci malého nastroje jako
v fezacce. napf. pinzety Ci klesticek

s jehlovymi Celistmi opatrné
vyjméte kousky média

z fezaCky. Dbejte na to, abyste
pfi odstranovani kouskd média
neposkodili Zadnou soucast
fezaCky. Mate-li néjaké dotazy,
obratte se na technickou
podporu.

i’:‘: VAROVNY

V zadném pfipadé se
nepokousSejte odstrafovat
kousky média rukama. Rezacku
tvofi velmi ostré dily, které
mohou zpUsobit Uraz.

&2 BRADY
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Problém Pricina Napravné kroky

Hardware (pokracovani)

V tiskarné je zaseknuté Vystupni zasobnik stitkd je Jak odstranit zaseknuty material

médium, neodchazi k posunu | zablokovan, coz zplsobuje uvnitf tiskarny:

Stitkd. hromadéni materialu uvnitf 1. Pfesurite uzamykaci pagku
tiskarny. do odemknuté polohy.

Poznamka: Odemé&enim se
zatahne pfitlacna deska, aby
bylo mozné vyjmout kazetu.

V pfipadé zaseknuti velkého
mnozstvi média bude pfipadné
zapottebi silou pfesunout
uzamykaci packu do odemcené
polohy.

2. Vyjméte kazetu.

3. Pinzetou nebo klestickami
s jehlovymi hroty vyjméte
zaseknuté médium.

i""!‘: VAROVNY

Tiskovou hlavu Ize snadno
poskodit. Pouziti kovovych
predmétl k odstranéni
zaseknutého média mize
poskrabat, promacknout anebo
popraskat tiskovou hlavu. Pfi
odstranovani zaseknutého
média budte mimoradné
opatrni.

~
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Problém Pricina Napravné kroky

Zapnuti/vypnuti — Tiskarna nefunguje

Pfi zapnuti neni tiskarna Dobijitelna baterie neni nabita. |Pouzivate-li tuzkové AA baterie,
napajena. nahradte je 6 novymi bateriemi.
Pfi pouziti lithium-iontova
baterie, vyjméte baterii z
tiskarny a dobit.

Mezitim k tiskarné pfipojte
sitovy adaptér, ktery zapojte do
elektrické zasuvky. Dojde tak

k okamzitému napajeni, zatimco
se baterie externé dobiji.

Obrazovka zamrzla. Chyba uzivatelského rozhrani. 1. Stisknutim tlacitka napajeni
tiskarnu vypnéte.
Kdyz tlacitko napajeni tiskarnu
nevypne:
2. Odpoijte sitovy adaptér
(pokud jej pouzivate).
3. Vyjméte dobijitelnou baterii
anebo tuzkové baterie a
hned je ihned znovu vlozte.

4, Tiskarnu zapnéte.

Tiskarna se €asto vypina. Baterie je témér vybita. Vlozte 6 novych tuzkovych AA
baterii.

NEBO

K tiskarné pfipojte sitovy
adaptér, ktery zapojte do
elektrické zasuvky. Dojde tak
k okamzitému napajeni.

Pfi pouziti lithium-iontova
baterie, vyjméte baterii z
tiskarny a dobit.

Tiskarna nereaguje. Baterie je vybita. Pfi pouziti lithium-iontova
baterie, vyjméte baterii z
tiskarny a dobit.

Mezitim zapojte do tiskarny
sitovy adaptér, ktery bude
tiskarnu napajet.

NEBO

Vlozte 6 novych tuzkovych AA
baterii.

&2 BRADY
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Odstranovani potizi

Napravné kroky

Chyba — ,Rezani b&hem tisku*

Pouziti fezaCky v dobé, kdy tisk
jesté neskondil.

1. Zcela odfiznéte material.

2. Stisknutim klavesy Vymazat
Y- QR cyb
odstranite.

3. Znovu vytisknéte Stitek.

Tisk z pocitace

Tiskarnu BMP21-PLUS NELZE
pfipojit k pocitaci. Na tiskarné
BMP21-PLUS nelze tisknout
Stitky z pocitace.

Kontaktujte oddéleni sluzby
zakaznikim spole¢nosti Brady
na Cisle +1 888-250-3082,
pokud si chcete pofridit tiskarnu,
kterou Ize k poéitaci pfipojit.

Kvalita tisku

Spatna kvalita tisku

Dobijitelna baterie anebo 6
tuzkovych AA baterii mohou byt
opotfebované a dostatecné
neudrZi napéti.

V zavislosti na pouziti a péci se
Zivotnost baterie pohybuje od
jednoho do tfi roku. Objednejte
si nahradni dobijitelnou baterii
nebo vlozZte 6 novych tuzkovych
AA baterii.

Spatna kvalita tisku

Na tiskové hlavé se nahromadil
prach nebo lepidlo.

Vycistéte tiskovou hlavu. (Pro
vice informaci o Cisténi tiskarny
viz page 69.)

Spatna kvalita tisku

Médium nelze pouzit.

Zkuste jinou kazetu s médiem.

Vytidtény text obsahuje prazdna
mista nebo &ary.

Stitek je ohnuty. P¥i tisku na
ohnuty povrch nemuze
inkoustova paska prohluberni
vyplnit.

1. Posunte Stitek za ohnutou
oblast.

2. Znovu §titek vytisknéte.

Vytidtény text obsahuje prazdna
mista nebo Cary.

Paska se krabati.

1. Vyjméte kazetu z tiskarny a
posurite pasku oto¢enim
navijeci civky po sméru
hodinovych rucicek, az
zmackana/poskozena
paska neni dale vidét
(bézné asi jednu az dvé
otacky).

2. Vlozte kazetu zpét a
pokracujte v normalnim
tisku.

NEBO zkuste vlozit novou
kazetu.

&2 BRADY
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Problém

Kvalita tisku (pokracovani)

Pric¢ina

Napravné kroky

Otacenim civky ve sméru hodinovych
rucicek, aby predem pasky

Na prvnim vytisténém Stitku se
objevuje €erna cara.

Je-li kazeta ponechana

v uzamcené poloze (kdyz se
nepouziva), dotyka se tiskova
hlava valecCku pfitlacné desky,
coz zpusobuje svislou ¢aru
dotyku (neboli zbytkovou Caru
prenosu inkoustu), ktera se
objevi na pasce.

Po tisku stitkd ihned uvolnéte
kazetu. Zabrani se tak, aby
zahfata tiskova hlava prenesla
inkoust z pasky na dalSi Stitek
umistény pfimo pod tiskovou
hlavou.

Stitky

Tiskarna neposouva Stitky.

Zavadéci hrana role se Stitky je
kfiva nebo utrzena (nerovny
okraj).

NUzkami zarovnejte zavadéci
hranu role se Stitky, aby byla
rovna.

StlaCeny tisk, Spatné prekryti
tisku

Spinavy valegek pfitlaéné desky

Ujistéte se, Ze byl ze zasobniku
Stitkd vyjmut posledni ufiznuty
Stitek.

Vycistéte valecek pritlacné
desky. (Viz page 69 pro
informace ohledné Cisténi.)

Chyba — ,Vlozte Stitky*

Poskozeny integrovany obvod
na roli se Stitky nebo médiem.

1. Vyménite roli se stitky nebo
médiem.

2. Chybu vymazte stisknutim
klavesy [VYMAZAT/ESC].

Chyba — ,Vlozte Stitky"

Poskozené kontakty ve slotu
pfijimace ve spodni casti
tiskarny.

Obratte se na technickou
podporu.

PfiruCka pro uZivatele tiskarny BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB
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Problém

Program

Pricina

Odstranovani potizi

Napravné kroky

Byla zadana neplatna hodnota
opakovani terminalu.

Zadana hodnota je mimo
rozsah.

Pfipustny rozsah se pohybuje
od 0,2 palce (5,08 mm) do 40
palct (1016 mm).

Chyba — ,Nevejde se”

Velikost pisma a nastaveni jsou
prilis velka pro dany Stitek.

+ ZmenSete velikost pisma. (Viz
page 31.)

» Odstrante kus textu.

(Pro vice informaci viz page 29)

Chyba — ,Nevejde se”

Stitek obsahuje pfili§ mnoho
fadkl textu. Pocet Fadkd
nemuUze prekrocit Ctyfi.

Prazdny fadek se povazuje za
dalSi radek textu.
NEMACKEJTE klavesu ENTER
na konci fadku, pokud nechcete
vlozit dal$i fadek. (Viz page 29.)

Chyba — ,Nevejde se*

Spatny typ $titku nebo
orientace.

* Vyberte jiny typ Stitku (napf.
pruh na 8itku). (Viz page 47.)

* Zménte orientaci (svisla Ci
vodorovnd). (Viz page 48.)

Nefunguje pravé a levé
zarovnani.

V soucasnosti tiskarna BMP21-
PLUS nepodporuje zarovnani

vpravo Ci vlevo. VSechny §titky
se zarovnavaji pouze na stfed.

Neni tfeba nic délat.

Nelze zménit umisténi lidsky

Citelného textu v ¢arovém kodu.

Lidsky citelny text se
automaticky pfidava pod Stitek.
Dané umisténi je pevné a nelze
ho ménit.

Neni tfeba nic délat.
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=1 » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Prirugka pro uZivatele tiskarny BMP®21-PLUS/BMP®21-LAB

67



Napravné kroky

Program (pokracovani)

Nelze pfidat znak kontrolniho
souctu do ¢arového kodu.

Tiskarna BMP21-PLUS
neumoznuje pouziti znak
kontrolniho souctu.

Neni tfeba nic délat.

Nabidka nezobrazuje vSechny
typy Stitkd.

Tiskarna BMP21-PLUS
zobrazuje pouze typy Stitkd,
které Ize pouzit

s nainstalovanym tiskovym
materidlem (kazetou).

Vlozte spravny material (kazetu)
pro Stitky, které chcete vytvofrit.
Priklady:

» Pouzivate-li nylonoveé,
vinylové anebo polyesterové
nekonecné §titky, zobrazi se
vS§echny typy Stitkd.

* P¥i pouziti samolaminovacich
Stitka Self-Lam se zobrazi
pouze typy stitkG Pruh na
Sifku, Pevna délka a Vodic.

« P¥i pouziti Stitkll Permasleeve
se jako jediné typy stitk
zobrazi Pruh na Sifku a Pevna
délka.
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Cisténi tiskarny

e
Cisténi tiskarny
Cisténi tiskarny zvysi kvalitu tisku a Sitelnost. Zvys$i také vykonnost, prodlouzi
zivotnost, spolehlivost a vykon tiskarny.
Displej
Jak vycistit obrazovku:
1. Zlehka navlihéete mékky hadfik (ktery neposkrabe povrch) izopropylalkoholem.

NEBO

Po pouzijte pfedvihéené antistatické hadfiky z Cistici sady Brady PCK-6.
2. Zlehka otfete obrazovku, dokud neni Cista.

Vnitini dily
K jedinym vnitfnim dilim, které mohou vyZadovat Cisténi, patfi tiskova hlava a
valecek pfitlacné desky.
Jak gistit vnitfni dily:
1. Vypnéte tiskarnu.

2. Otevrete kryt tiskarny a vyjméte kazetu, ktera je vlozena v tiskarné.

Poznamka: Ujistéte se, Ze uzamykaci packa je v poloze ODEMCENO.
Pokud tomu tak neni, nebudete se moct dostat k tiskové hlavé.

3. Vatovou ty€inkou, ktera nepousti viakna (nebo ty€inkou z Cistici sady Brady PCK-
6), navihenou v izopropylalkoholu zlehka otfete tiskovou hlavu.

4. Navlh&enou ty€inkou rovnéz zlehka otfete vale€ek pfitlacné desky.

tiskova hlava

kopirovaci valec

Figure 9 « Tiskova hlava a valecek pFitla¢né desky v pfihradce na kazetu

~
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Dodatek A - symboly

Symboly pro vSechny aktivni aplikace lze pouzit na jakémkoli $titku, bez ohledu na pouzivanou
aplikaci nebo typ stitku. Viz page 33, kde jsou uvedeny informace, jak pouzit symboly na
Stitcich.

Sipky Elektrické (BMP®21-PLUS pouze)
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Domaci elektrické (BMP®21-PLUS pouze) Vystrazné
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	3. Přejděte na požadovanou kategorii symbolů a stiskněte Enter .
	4. Navigačními klávesami vyberte příslušný symbol a stiskněte Enter .
	1. Stiskněte NABÍDKA .
	2. Přejděte na Symboly a stiskněte Enter .
	3. Přejděte na příslušnou kategorii symbolů a stiskněte Enter .
	4. Navigačními klávesami vyberte požadovaný symbol a stiskněte Enter .
	1. Umístěte kurzor vpravo od symbolu.

	Mezinárodní znaková sada
	1. Umístěte kurzor na místo, kam chcete přidat mezinárodní znak.
	2. Stiskněte klávesu Mezinárodní . NEBO Stiskněte NABÍDKA . Přejděte na Mezinárodní a stiskněte Enter.
	3. Přejděte na požadovaný mezinárodní znak a stiskněte Enter .

	Datum a čas
	1. Umístěte kurzor do místa na štítku, kam chcete vložit datum nebo čas.
	2. Datum si zobrazíte stisknutím PŘIDAT DATUM.
	3. Stisknutím PŘIDAT ČAS zobrazíte čas.
	1. Umístěte kurzor do místa na štítku, kam chcete vložit datum nebo čas.
	2. Stiskněte NABÍDKA .
	3. Přejděte na Časové razítko a stiskněte Enter .
	4. Přejděte na Vložit čas nebo Vložit datum a stiskněte Enter .

	Čárový kód
	1. Umístěte kurzor na místo, kam chcete přidat čárový kód.
	3. Zvolte si symboliku čárového kódu (39 nebo 128) a stiskněte Enter .
	4. Zadejte data čárového kódu.
	5. K přesunu z čárového kódu stiskněte pravou navigační klávesu.
	1. K přesunu z čárového kódu stiskněte pravou navigační klávesu.
	2. Zadejte údaje. (Před zadáním dalších údajů nezapomeňte stisknout mezerník, pokud chcete údaje oddělit od čárového kódu.)
	1. Levou či pravou navigační klávesou umístěte kurzor do textu čárového kódu.
	2. Pokud odstraňujete data čárového kódu, nezapomeňte umístit kurzor napravo od znaku, který chcete odstranit, a stiskněte Backspace .
	3. Pokud vkládáte další údaje, umístěte kurzor do místa čárového kódu, kam budou vložena nová data, a data zadejte.
	4. Použijte levou či pravou navigační klávesu, abyste opustili oblast dat čárového kódu.


	Serializace
	Podstata serializace
	Příklady serializace
	Přidání serializace
	1. Umístěte kurzor na štítek, kde chcete serializaci zobrazit.
	3. Jakmile se kurzor zobrazí v poli Začátek:, zadejte počáteční hodnotu sekvence.
	4. Do pole Přírůstek zadejte hodnotu přírůstku.
	5. Do pole Konec: zadejte koncovou hodnotu sekvence.

	Úprava sekvence
	1. Stiskněte SERIALIZACE .
	2. Přejděte k polím, která chcete změnit, a zadejte nové hodnoty.


	Správa souborů
	Pravidla pro pojmenování souborů
	Uložení souboru
	1. Stiskněte NABÍDKA .
	3. Přejděte na Uložit a stiskněte Enter .
	4. Přejděte na otevřené očíslované pole (prázdné pole) a stiskněte Enter .
	5. Do pole Název souboru? zadejte název souboru a stiskněte Enter .
	6. Stiskněte VYMAZAT .

	Nahrazení (přepsání) souboru
	1. Stiskněte NABÍDKA .
	3. Přejděte na Uložit a stiskněte Enter .
	4. Přejděte na očíslované pole se souborem, který chcete přepsat, a stiskněte Enter .
	5. Přejděte na Ano a stiskněte Enter .
	6. Do pole Název souboru? zadejte název souboru a stiskněte Enter .

	Otevření souboru
	1. Stiskněte NABÍDKA .
	3. Přejděte na Otevřít a stiskněte Enter .
	4. Přejděte na soubor, který chcete otevřít, a stiskněte Enter .

	Odstranění souboru
	1. Stiskněte NABÍDKA .
	3. Přejděte na Odstranit a stiskněte Enter .
	4. Přejděte na soubor, který chcete odstranit, a stiskněte Enter .


	Typy štítků
	Výběr typu štítku
	1. Stiskněte TYP ŠTÍTKU .
	2. Navigačními klávesami vyberte požadovaný typ štítku a stiskněte Enter .
	3. Přejděte na různá datová pole a zadejte požadované údaje.


	Typ štítku pruh na výšku
	1. Stiskněte TYP ŠTÍTKU .
	2. Pomocí navigačních kláves vyberte Pruh na výšku a stiskněte Enter .
	3. Navigačními klávesami vyberte Vodorovný či Svislý text a stiskněte Enter .

	Typ štítku pruh na šířku
	1. Stiskněte TYP ŠTÍTKU .
	2. Pomocí navigačních kláves vyberte Pruh na šířku a stiskněte Enter .
	3. Navigačními klávesami zvolte Vodorovný text nebo Svislý text a stiskněte Enter .
	4. Na obrazovce k provádění úprav zadejte text.

	Pevná délka
	1. Stiskněte TYP ŠTÍTKU .
	2. Přejděte na Pevná délka a stiskněte Enter .
	3. Přejděte na požadovanou délku a stiskněte Enter .

	Lahvička
	1. Stiskněte TYP ŠTÍTKU .
	2. Přejděte na Lahvička a stiskněte Enter .
	3. Přejděte na požadovanou velikost lahvičky a stiskněte Enter .
	4. Zvolte způsob, jak chcete data na štítku tisknout – na šířku (vodorovně) nebo na výšku (svisle) a stiskněte Enter .
	5. Zadejte data, která má štítek lahvičky obsahovat.

	Typ štítku značení vodičů (BMP®21-PLUS pouze)
	1. Stiskněte TYP ŠTÍTKU .
	2. Pomocí navigačních kláves vyberte Značení vodičů a stiskněte Enter .
	3. Přejděte na vhodnou velikost štítku, která se vejde na příslušný vodič, a stiskněte Enter .
	4. Zadejte data, která chcete opakovat po délce štítku.

	Svorkovnice, propojovací panel (BMP®21-PLUS pouze)
	1. Stiskněte TYP ŠTÍTKU.
	2. Přejděte na požadovanou délku štítku a stiskněte Enter .
	1. Do pole Mezery: zadejte velikost místa mezi jednotlivými koncovkami anebo porty.
	2. Přejděte na pole Serializace:. Pomocí levé či pravé navigační klávesy ZAPNĚTE nebo VYPNĚTE serializaci.
	3. Přejděte na pole Počet zakončení: (neboPočet portů:) a zadejte počet potřebných zakončení nebo portů.
	4. Přejděte na pole Otočení: (nezobrazuje se na počáteční obrazovce datových polí) a určete, zda chcete data na štítku tisknout s otočením 0 ° (na šířku) anebo svisle s otočením 90 ° (na výšku). Pomocí levé nebo pravé navig...
	5. Až budete hotovi, stiskněte Enter .
	6. S kurzorem v poli Začátek: zadejte počáteční hodnotu sekvence.
	7. Do pole Přírůstek zadejte hodnotu přírůstku.
	8. Do pole Konec: zadejte koncovou hodnotu sekvence.
	10. Stiskněte Backspace .
	11. Stiskněte Enter .
	12. Znovu stiskněte Backspace .
	13. Pomocí navigačních kláves nahoru či dolů přejděte na první očíslované datové pole a zadejte identifikační informace daného terminálu.
	14. Číslo terminálu změníte pomocí levé či pravé navigační klávesy.

	Praporky (BMP®21-PLUS pouze)
	1. Stiskněte TYP ŠTÍTKU .
	2. Přejděte na Praporek a stiskněte Enter .
	3. Do pole Délka praporku: zadejte celkovou délku praporku (před ovinutím kolem drátu či kabelu). Pomocí levé či pravé navigační klávesy můžete zmenšit anebo zvětšit výchozí délku praporku.
	4. Do pole Průměr kabelu: zadejte hodnotu průměru kabelu, na který se bude praporek připevňovat. Výchozí nastavení průměru kabelu lze snížit či zvýšit pomocí levé nebo pravé navigační klávesy.
	5. V poli Styl: použijte levou či pravou navigační klávesu, abyste si zobrazili osm různých otočení praporku.
	7. Pomocí navigačních kláves nahoru/dolů přejděte z čísla řádku na číslo oblasti uvedené v horním pravém rohu obrazovky k provádění úprav.
	8. V čísle oblasti použijte pravou/levou navigační klávesu k přepínání mezi Oblastí 01 a Oblastí 02.
	9. Až budete v požadované oblasti, přesuňte se navigační klávesou dolů na číslo řádku v dané oblasti a zadejte text, který se v této oblasti zobrazí na praporku.

	Rozvaděč s jističi (BMP®21-PLUS pouze)
	1. Stiskněte TYP ŠTÍTKU .
	2. Přejděte na Rozvaděč s jističi a stiskněte Enter .
	3. Do pole Mezery: zadejte šířku standardního jističe.
	4. Do pole Počet jističů: zadejte množství jističů, které se budou opatřovat štítky. Vytvoří se tak jeden nepřerušený pruh, zarovnaný svisle v případě amerických panelů jističů nebo vodorovně v případě těch evropských.
	5. V poli Oddělení: použijte levou či pravou navigační klávesu, abyste oddělovací čáru aktivovali či zrušili.
	6. Do pole Otočení: (nezobrazuje se na počáteční obrazovce s datovými poli) si pomocí levé či pravé navigační klávesy vyberete stupně otočení požadované na tištěných štítcích – na šířku (0 °) anebo na výšku (90 °).
	7. Až budete hotovi, stiskněte Enter .
	8. Pomocí navigační klávesy nahoru a dolů přejděte na číslo jističe.
	9. V poli čísla jističe přepněte pomocí levé či pravé navigační klávesy na jiné číslo jističe.
	10. Přejděte na číslo pólů (přímo pod číslem jističů) a zadejte počet pólů u daného jističe. (K přepínání mezi jednotlivými čísly můžete rovněž použít navigační klávesy.)
	11. Přejděte na první očíslované datové pole a zadejte identifikační informace pro příslušný jistič.
	12. Zopakujte kroky 7 až 10 u každého jističe.

	Čísla technické podpory a nápověda online
	Odstraňování potíží
	3. Znovu vytiskněte štítek.
	2. Znovu štítek vytiskněte.
	Čištění tiskárny
	1. Zlehka navlhčete měkký hadřík (který nepoškrabe povrch) izopropylalkoholem. NEBO Po použijte předvlhčené antistatické hadříky z čisticí sady Brady PCK-6.
	2. Zlehka otřete obrazovku, dokud není čistá.
	1. Vypněte tiskárnu.
	2. Otevřete kryt tiskárny a vyjměte kazetu, která je vložena v tiskárně.
	3. Vatovou tyčinkou, která nepouští vlákna (nebo tyčinkou z čisticí sady Brady PCK- 6), navlhčenou v izopropylalkoholu zlehka otřete tiskovou hlavu.
	4. Navlhčenou tyčinkou rovněž zlehka otřete váleček přítlačné desky.


	Dodatek A – symboly
	Šipky
	Datová komunikace (BMP®21-PLUS pouze)
	Řecké
	Elektrické (BMP®21-PLUS pouze)
	Různé
	Domácí elektrické (BMP®21-PLUS pouze)
	Výstražné

	Copyright Info 1-30-14_CS.pdf
	Autorská práva
	Ochranné známky

	USA
	INDUSTRY CANADA
	EVROPA
	1. Otočte tiskárnu na zadní stranu, otevřete kryt a vyjměte baterii.
	2. Zlikvidujte v souladu s místními předpisy.
	1. Demontujte tiskárnu a vyhledejte lithiovou baterii umístěnou na základní desce..
	2. Vyjměte baterii z desky a zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy.


	Záruka společnosti BRADY
	Technická podpora
	Čísla technické podpory a nápověda online
	Oprava a výměna dílů


	Copyright Info 1-30-14_CS.pdf
	Autorská práva
	Ochranné známky

	USA
	INDUSTRY CANADA
	EVROPA
	Turecko
	1. Otočte tiskárnu na zadní stranu, otevřete kryt a vyjměte baterii.
	2. Zlikvidujte v souladu s místními předpisy.
	1. Demontujte tiskárnu a vyhledejte lithiovou baterii umístěnou na základní desce..
	2. Vyjměte baterii z desky a zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy.
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	Technická podpora
	Čísla technické podpory a nápověda online
	Oprava a výměna dílů


	Compliance Info 3-07-14.pdf
	UNITED STATES
	CANADA
	EUROPE
	1. Turn the printer over, open the battery compartment door, and remove the battery pack.
	2. Dispose of in accordance with local regulations.
	1. Disassemble printer and locate the lithium coin cell battery located on the main circuit board.
	2. Remove the battery from the board, and dispose in accordance with local regulations.

	Turkey
	Mexico



